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UREDBA KOMISIJE (EU) br. 185/2010
od 4. ozujka 2010.

o utvrdivanju detaljnih mjera za provedbu zajednickih osnovnih standarda o zastiti zratnog
prometa

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 300/2008 Europskog parla-
menta i Vijeca od 11. ozujka 2008. o utvrdivanju zajednickih
pravila u podrudju zastite civilnog zraénog prometa i stavljanju
izvan snage Uredbe (EZ) br. 2320/2002 ('), a posebno njezin
¢lanak 4. stavak 3.,

buduéi da:

(1) U skladu s c¢clankom 4. stavkom 3. Uredbe (EZ)
br. 300/2008 Komisija treba donijeti detaljne mjere za
provedbu zajednickih osnovnih standarda iz ¢lanka 4.
stavka 1. i ople mjere kojima se dopunjuju zajednicki
osnovni standardi iz ¢lanka 4. stavka 2. te Uredbe.

(2)  Ako one sadrze osjetliive mjere zastite, te se mjere
moraju smatrati tajnim podacima EU-a u smislu Odluke
Komisije 2001/844/EZ, EZUC, Euratom od 29. studenoga
2001. o izmjeni njezinog unutarnjeg poslovnika (?), kako
je predvideno c¢lankom 18. tockom (a) Uredbe (EZ)
br. 300/2008 i stoga se ne smiju objavljivati. Te mjere
treba donijeti zasebno, Odlukom upuéenom drzavama
¢lanicama.

(3)  Uredba (EZ) br. 300/2008 pocinje se primjenjivati u cije-
losti od datuma navedenog u provedbenim pravilima

() SL L 97, 9.4.2008., str. 72.
() SL L 317, 3.12.2001., str. 1.

donesenim u skladu s postupkom iz ¢lanka 4. stavka 2. i
¢lanka 4. stavka 3. te Uredbe, ali najkasnije do 29. travnja
2010. Ova se Uredba stoga mora poceti primjenjivati od
29. travnja 2010. kako bi se uskladila primjena Uredbe
(EZ) br. 300/2008 i njezinih provedbenih akata.

(4)  Metode, ukljucujuéi tehnologije, za otkrivanje tekuéih
eksploziva, razvit ée se tijekom vremena. U skladu s
tehnoloskim razvojem i prakti¢nim iskustvima, kako na
razini Zajednice tako i na globalnoj razini, Komisija ¢e
prema potrebi pripremiti prijedloge za reviziju tehnolo-
$kih i operativnih odredaba za pregled tekuéina, raspr-
Sivaca i gelova.

(5)  Stoga treba staviti izvan snage Uredbe (EZ)
br. 1217/2003 od 4. srpnja 2003. o utvrdivanju zajedni-
¢kih zahtjeva u pogledu nacionalnih programa kontrole
kvalitete u podrucju zastite civilnog zratnog prometa (?),
(EZ) br. 1486/2003 od 22. kolovoza 2003. o utvrdivanju
postupaka provedbe inspekcije Komisije u podrucju
zadtite civilnog zra¢nog prometa (*), (EZ) br. 1138/2004
od 21. lipnja 2004. o uvodenju zajednicke definicije
kritiénih zona zastitno ogranicenih podru¢ja u zra¢nim
lukama (%) i (EZ) br. 820/2008 od 8. kolovoza 2008. o
utvrdivanju mjera za provedbu zajednickih osnovnih
standarda o zastiti zratnog prometa (°), koje su se sve
odnosile na provedbu Uredbe (EZ) br. 2320/2002 Europ-
skog parlamenta i Vijeca od 16. prosinca 2002. o uspo-
stavljanju zajednickih pravila u podru¢ju zastite civilnog
zra¢nog prometa (7).

(6)  Mijere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem Odbora za zatitu civilnog zra¢nog prometa, uspo-
stavljenog ¢lankom 19. stavkom 1. Uredbe (EZ)
br. 300/2008,

3

L L 169, 8.7.2003., str. 44.

() s

() SL L 213, 23.8.2003., str. 3.
() SL L 221, 22.6.2004., str. 6.
() SL L 221, 19.8.2008., str. 8.
() SL L 355, 30.12.2002., str. 1.
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Cilj
Ovom se Uredbom utvrduju detaljne mjere za provedbu zajed-
nickih osnovnih standarda za zastitu civilnog zra¢nog prometa
od djela nezakonitog ometanja koji ugrozavaju sigurnost
civilnog zra¢nog prometa i opée mjere kojima se dopunjuju
zajednicki osnovni standardi.

Clanak 2.

Provedbena pravila

1. Mjere iz ¢lanka 1. navedene su u Prilogu.

2. U skladu s c¢lankom 10. stavkom 1. Uredbe (EZ)
br. 300/2008, ova se Uredba mora uvaziti u nacionalnim
programima zastite civilnog zraénog prometa.

Clanak 3.

Stavljanje izvan snage

Uredbe (EZ) br.1217/2003, (EZ) br.1486/2003, (EZ)
br. 1138/2004 i (EZ) br. 820/2008 stavljaju se izvan snage s
uc¢inkom od 29. travnja 2010.

Clanak 4.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 29. travnja 2010.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 4. ozujka 2010.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO
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PRILOG

1. ZASTITA ZRACNE LUKE

OPCE ODREDBE

Ako nije drukéije navedeno, nadlezno tijelo, operator zracne luke, zracni prijevoznik ili subjekt odgovoran u
skladu s nacionalnim programom zastite civilnog zra¢nog prometa iz ¢lanka 10. Uredbe (EZ) br. 300/2008
osigurava provedbu mjera navedenih u ovom poglavlju.

Za potrebe ovog poglavlja, zrakoplov, autobus, vozilo za prijevoz prtljage ili druga prijevozna sredstva, ili
pjesacki put ili koridor izmedu zrakoplova i terminala, smatraju se dijelom zracne luke.

Za potrebe ovog poglavlja, ,zasticena prtljaga” znali pregledana predana prtljaga u odlasku koja je fizicki
zastiCena, kako bi se sprijecilo unosenje bilo kakvih predmeta.

Ne dovodeéi u pitanje mjerila za odstupanja, kako su navedena u Uredbi (EZ) br. 272/2009, nadlezno tijelo
moze dopustiti posebne zastitne postupke ili izuzeéa u vezi sa zastitom i sigurno$éu stiCenog podrucja u
zraénim lukama u one dane u kojima nema viSe od osam planiranih odlaznih letova, pod uvjetom da u bilo
koje odredeno vrijeme samo jedan zrakoplov treba utovariti, istovariti, ukrcati ili iskrcati, bilo unutar kriti¢ne
zone zastitno ogranienog podrucja ili u zra¢noj luci koja ne spada u podru¢je primjene tocke 1.1.3.

ZAHTJEVI PRI PLANIRANJU ZRACNE LUKE
Granice

Granice izmedu nadziranog podrudja, stiCenog podrugja, zastitno ogranicenih podrugja, kriti¢nih zona i, kada je
primjereno, demarkiranih zona moraju biti jasno raspoznatljive u svakoj zracnoj luci kako bi se osiguralo
poduzimanje primjerenih mjera zastite u svakom od tih podrugja.

Granica izmedu nadziranog podrudja i $tienog podrucja mora biti fizicka prepreka koja je jasno vidljiva opcoj
javnosti i koja osobi onemogucava neovlasteni pristup.

Zastitno ogranicena podrudja

Zastitno ograni¢ena podrucja ukljucuju najmanje sljedece:

(a) dio zracne luke u koji imaju pristup pregledani odlaze¢i putnici; i

(b) dio zracne luke kroz koji moze prolaziti ili u kojem se moze drzati pregledana odlazeca predana prtljaga,
osim ako je rije¢ o zastienoj prtljazi; i

(c) dio zra¢ne luke namijenjen za parkiranje zrakoplova radi ukrcaja ili utovara.

Dio zracne luke smatra se zaStitno ograniCenim podruéjem najmanje tijekom obavljanja aktivnosti iz
tocke 1.1.2.1.

Kada se uspostavi zastitno ograni¢eno podruéje, neposredno prije uspostavljanja takvog podru¢ja obavlja se
zastitni pregled dijelova koji su mogli biti kontaminirani kako bi se odgovarajuce osiguralo da na tom podrugju
nema zabranjenih predmeta. Smatra se da je ova odredba ispunjena za zrakoplove koji se podvrgavaju
zastitnom pregledu zrakoplova.

Kada god su neovlastene osobe mogle imati pristup u zastitno ograniceno podrugje, obavlja se zastitni pregled
dijelova koji su mogli biti kontaminirani ¢im je to moguce kako bi se odgovarajule osiguralo da na tom
podru¢ju nema zabranjenih predmeta. Smatra se da je ova odredba ispunjena za zrakoplove koji se podvrgavaju
zastitnom pregledu zrakoplova.
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Kriti¢ne zone zastitno ogranicenih podrudja

Kriticne zone se uspostavljaju u zra¢nim lukama u kojima vise od 40 osoba ima identifikacijsku iskaznicu
zracne luke kojom se omogucuje pristup u zastitno ogranicena podrudja.

Kriticne zone ukljucuju najmanje sljedece:

(a) sve dijelove zracne luke u koji imaju pristup pregledani odlazeéi putnici; i

sve dijelove zracne luke kroz koji moze prolaziti ili u kojem se moze drzati pregledana odlazeca predana
) ] P ) preg p
prtljaga, osim ako je rije¢ o zastienoj prtljazi.

Dio zracne luke smatra se kriticnom zonom najmanje tijekom obavljanja aktivnosti iz tocke (a) ili (b).

Kada se uspostavi kriticna zona, neposredno prije uspostavljanja takve zone obavlja se zastitni pregled dijelova
koji su mogli biti kontaminirani kako bi se odgovarajue osiguralo da na tom dijelu nema zabranjenih
predmeta. Smatra se da je ova odredba ispunjena za zrakoplove koji se podvrgavaju zastitnom pregledu
zrakoplova.

Kada god su nepregledane osobe mogle imati pristup u kriti¢ne zone, obavlja se zastitni pregled dijelova koji su
mogli biti kontaminirani, ¢im je to mogude, kako bi se odgovarajuce osiguralo da na njima nema zabranjenih
predmeta.

Smatra se da je ova odredba ispunjena za zrakoplove koji se podvrgavaju zastitnom pregledu ili zastitnoj
provjeri zrakoplova.

Ova se odredba ne primjenjuje kada su pristup u ove zone imale osobe obuhvadene tockom 1.3.2 i
tockom 4.1.1.7.

Osobe koje dolaze iz tre¢ih zemalja, osim onih navedenih u Prilogu 4-B, smatraju se nepregledanim osobama.

KONTROLA PRISTUPA
Pristup u $tieno podrudje

Pristup u 3ti¢eno podrucje moze se odobriti samo ako osobe i vozila imaju utemeljen razlog da budu tamo.

Da bi se osobi dopustio pristup u §tiCeno podrucje, ona mora kod sebe imati ovlastenje.

Da bi se vozilu dopustio pristup u §tieno podrucje, na njemu se mora nalaziti identifikacijska iskaznica za
vozilo.

Osobe koje se nalaze u stiCenom podru¢ju moraju na zahtjev, u svrhu kontrole, pokazati svoje ovlastenje.

Pristup u zaStitno ograni¢eno podrudje

Pristup u zastitno ogranieno podru¢je moze se odobriti samo ako osobe i vozila imaju utemeljen razlog da
budu tamo.

Da bi se osobi dopustio pristup u zastitno ograni¢eno podrucje, ona mora pokazati jedno od sljedeéih
ovlastenja:

(a) valjanu kartu za ulazak u zrakoplov ili jednakovrijednu ispravu; ili

(b) valjanu identifikacijsku iskaznicu posade; ili

(¢) valjanu identifikacijsku zracne luke iskaznicu; ili
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(d) valjanu identifikacijsku iskaznicu nacionalnog nadleznog tijela; ili

() valjanu identifikacijsku iskaznicu nadleznog tijela za sukladnost koju priznaje nadlezno nacionalno tijelo.

Da bi se vozilu dopustio pristup u zastitno ogranicena podrudja, na njemu se mora nalaziti valjana identifi-
kacijska iskaznica za vozilo.

Karta za ulazak u zrakoplov ili jednakovrijedna isprava iz tocke 1.2.2.2 podtocke (a) provjerava se prije nego
§to se osobi dopusti pristup u zastitno ograniCena podrucja kako bi se primjereno provjerila njezina valjanost.

Iskaznice iz tocke 1.2.2.2 podtocaka (b) do (e), provjeravaju se prije nego $to se osobi dopusti pristup u
zastitno ogranicena podru¢ja kako bi se primjereno provjerila njihova valjanost i pripadnost imatelju.

Kako bi se sprijecio neovlasten pristup u zastitno ogranicena podrucja, pristupne tocke nadziru:

(a) elektronicki sustav koji ograniCava pristup na jednu po jednu osobu; ili

(b) ovlastene osobe koje provode kontrolu pristupa.

Prije nego $to se vozilu dopusti pristup u zastitno ograni¢ena podrucja provjerava se identifikacijska iskaznica
za vozilo kako bi se primjereno provjerila njezina valjanost i pripadnost vozilu.

Pristup u zastitno ograniCena podru¢ja podlijeze takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci
Komisije.

Zahtjevi za identifikacijske iskaznice posade i identifikacijske iskaznice zra¢ne luke Zajednice

Identifikacijska iskaznica posade za ¢lana posade zaposlenog kod zracnog prijevoznika Zajednice i identifika-
cijska iskaznica zracne luke mogu se izdati samo osobi koja ima operativnu potrebu i za koju je uspjesno
obavljena provjera podobnosti u skladu s tockom 11.1.3.

Identifikacijska iskaznica posade i identifikacijska iskaznica zracne luke izdaju se najduze za razdoblje od pet
godina.

Identifikacijska iskaznica osobe za koju provjera podobnosti nije zadovoljavajuca, odmah se povlaci.

Identifikacijska iskaznica se nosi na vidljivom mjestu, barem kada god se njezin imatelj nalazi u zastitno
ograni¢enim podrucjima.

Osoba odgovorna za provedbu tocke 1.5.1 podtocke (c) provjerava i, ako je primjereno, prijavljuje osobu koja
u zastitno ograniCenim podrucjima, osim podrucja na kojima se nalaze putnici, ne nosi svoju iskaznicu na
vidljivom mjestu.

Identifikacijska se iskaznica bez odlaganja vraca subjektu koji ju je izdao:

(a) na zahtjev subjekta koji ju je izdao; ili

(b) pri prestanku radnog odnosa; ili

(c) pri promjeni poslodavca; ili

(d) pri promjeni potrebe pristupa u podrucja za koja je odobrenje bilo izdano; ili



07/Sv. 10

Sluzbeni list Europske unije

231

1.2.3.6.

1.2.3.7.

1.2.3.8.

1.2.4.
1.2.4.1.

1.2.5.
1.2.5.1.

1.2.5.2.

1.2.6.
1.2.6.1.

1.2.6.2.

() po isteku valjanosti iskaznice; ili

(f) u slucaju povlacenja iskaznice.

Izdavatelja iskaznice se odmah obavjeS¢uje o gubitku, kradi ili propustu vracanja identifikacijske iskaznice.

Elektronicka se iskaznica nakon vraanja, isteka, povlacenja ili obavijesti o gubitku, kradi ili propustu vracanja
odmah stavlja izvan snage.

Identifikacijske iskaznice posade i identifikacijske iskaznice zra¢ne luke Zajednice podlijezu takoder dodatnim
odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

Dodatni zahtjevi za identifikacijske iskaznice posade Zajednice

Na identifikacijskoj iskaznici ¢lana posade zaposlenog kod zracnog prijevoznika Zajednice, mora se nalaziti:

(a) ime i fotografija imatelja; i

(b) naziv zracnog prijevoznika; i

() rije¢ ,crew” na engleskom jeziku, $to se mora poceti primjenjivati najkasnije pet godina nakon stupanja na
snagu ove Uredbe; i

(d) datum isteka valjanosti, $to se mora poceti primjenjivati najkasnije pet godina nakon stupanja na snagu
ove Uredbe.

Dodatni zahtjevi za identifikacijske iskaznice zra¢ne luke

Na identifikacijskoj iskaznici zra¢ne luke mora se nalaziti:

(a) ime i fotografija imatelja; i

(b) naziv poslodavca imatelja, osim ako je elektronicki programirana; i

(c) naziv izdavatelja ili zracne luke; i

(d) podrugja za koja imatelj ima ovlastenje za pristup; i

(¢) datum isteka valjanosti, osim ako je elektronicki programirana.

Nazivi i podrudja pristupa mogu se zamijeniti jednakovrijednom identifikacijom.

Kako bi se sprijecila zlouporaba identifikacijskih iskaznica zracne luke, uspostavlja se sustav kojim se primje-
reno osigurava otkrivanje pokusaja upotrebe iskaznica koje su bile izgubljene, ukradene ili nisu bile vracene.
Nakon otkrivanja, poduzimaju se odgovarajue mjere.

Zahtjevi za identifikacijske iskaznice za vozila

Identifikacijska iskaznica za vozilo moze se izdati samo ako se utvrdi operativna potreba.

Identifikacijska iskaznica za vozilo mora biti specificna za odredeno vozilo i sadrzavati:

(a) podrugja za koja ima ovlastenje za pristup; i

(b) datum isteka valjanosti.
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Na elektronickim identifikacijskim iskaznicama za vozilo ne moraju biti prikazana podru¢ja za koja vozilo ima
ovlastenje za pristup niti datum isteka valjanosti, pod uvjetom da se ovi podaci mogu elektronicki ocitati i
provjeriti prije odobravanja pristupa u zastitno ograni¢ena podrucja.

Elektronicka identifikacijska iskaznica za vozilo mora biti pri¢vri¢ena na vozilo na nacin kojim se osigurava
njezina neprenosivost.

Identifikacijska iskaznica za vozilo mora se nalaziti na vidljivom mjestu, kada god se vozilo nalazi u §ticenom
podrugju.

Identifikacijska iskaznica za vozilo se bez odlaganja vraca subjektu koji ju je izdao:
(a) na zahtjev subjekta koji ju je izdao; ili
(b) kada se vozilo vise ne upotrebljava za pristup sticenom podrucju; ili

(c) po isteku valjanosti identifikacijske iskaznice, osim u slu¢aju kada se njezina valjanost automatski poni-
Stava.

[zdavatelja se odmah obavjes¢uje o gubitku, kradi ili propustu vracanja identifikacijske iskaznice za vozilo.

Elektronicka se identifikacijska iskaznica za vozilo nakon vracanja, isteka, povlacenja ili obavijesti o gubitku,
kradi ili propustu vracanja odmah stavlja izvan snage.

Kako bi se sprijecila zlouporaba identifikacijskih iskaznica za vozila, uspostavlja se sustav kojim se primjereno
osigurava otkrivanje pokusaja upotrebe identifikacijskih iskaznica za vozila koje su bile izgubljene, ukradene ili
nisu bile vraene. Nakon otkrivanja, poduzimaju se odgovarajuce mjere.

Pristup uz pratnju

Clanovi posade, osim onih koji imaju valjanu identifikacijsku iskaznicu zra¢ne luke, moraju imati stalnu pratnju
kada se nalaze u zastitno ograni¢enim podru¢jima, osim u:

(a) podru¢jima u kojima se mogu nalaziti putnici; i

(b) podru¢jima u neposrednoj blizini zrakoplova kojim su dosli ili kojim Ce otiéi; i

(¢) podru¢jima namijenjenim za posade.

Izuzetno se osoba moze izuzeti od zahtjeva iz tocke 1.2.5.1 i obveza provjere podobnosti, pod uvjetom da ima
stalnu pratnju kada se nalazi u zastitno ograni¢enim podru¢jima.

Pratnja mora:

(a) imati valjanu identifikacijsku iskaznicu iz tocke 1.2.2.2 podtocaka (c), (d) ili (e); i
(b) biti ovlastena za praenje u zastitno ograni¢enim podrucjima; i

(c) imati pracenu osobu ili osobe stalno u izravnom vidokrugu; i

(d) primjereno osigurati da pracena osoba ili osobe ne pocine nikakvo krSenje zastite.

Vozilo se moze izuzeti od zahtjeva iz tocke 1.2.6, pod uvjetom da ima stalnu pratnju kada se nalazi u
Sticenom podrugju.

Ostala izuzeca

Ostala izuzeéa podlijezu odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.
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1.3.

1.3.1.1.

1.3.1.2.

1.3.1.3.

1.3.1.4.

1.3.1.5.

1.3.1.6.

1.3.2.

1.3.2.1.

1.3.2.2.

1.3.2.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.1.1.

1.4.1.2.

1.4.1.3.

1.4.1.4.

1.4.2.

1.4.2.1.

1.4.2.2.

ZASTITNI PREGLED OSOBA KOJE NISU PUTNICI I PREDMETA KOJE ONI NOSE SA SOBOM
Zastitni pregled osoba koje nisu putnici i predmeta koje oni nose sa sobom

Zastitni pregled osoba koje nisu putnici i predmeta koje oni nose sa sobom obavlja se na isti nacin kao zastitni
pregled putnika i rucne prtljage.

Za zadtitni pregled osoba koje nisu putnici primjenjuju se tocke 4.1.1.1 do 4.1.1.6 i tocka 4.1.1.8.

Za zadtitni pregled predmeta koje sa sobom nose osobe koje nisu putnici primjenjuju se tocke 4.1.2.1 do
4.1.2.9 i tocka 4.1.2.12.

Predmete navedene u Prilogu 4-C mozZe sa sobom nositi samo osoba koja je za to ovlastena kako bi mogla
obavljati poslove bitne za rad zracne luke ili zrakoplova ili za izvodenje zadaca tijekom leta.

Kada se osobe koje nisu putnici i predmeti koje oni nose sa sobom moraju trajno nasumicno zastitno
pregledavati, ucestalost tih pregleda odreduje nadlezno tijelo na temelju procjene rizika.

Zatitni pregled osoba koje nisu putnici i predmeta koje oni nose sa sobom podlijeze takoder dodatnim
odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

Izuzeca i posebni postupci zastitnog pregleda

Nadlezno tijelo moze, iz objektivnih razloga, dopustiti izuzece od zastitnog pregleda za osobe koje nisu putnici
ili za njih predvidjeti posebne postupke pregleda, pod uvjetom da ih prati osoba ovlastena za pracenje u skladu
s tockom 1.2.7.3.

Zadtitno pregledane osobe koje nisu putnici, koje privremeno napustaju kriticne zone, mogu se pri povratku
izuzeti od zastitnog pregleda pod uvjetom da su bile pod stalnim nadzorom ovlastenih osoba, dostatnim za
osiguravanje da u te kriticne zone ne unesu zabranjene predmete.

Izuzeca i posebni postupci zastitnog pregleda podlijezu takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj
odluci Komisije.

PREGLED VOZILA
Vozila koja ulaze u kriticne zone

Sva se vozila prije ulaza u kriticne zone pregledavaju. U razdoblju od pregleda do ulaza u kriti¢ne zone moraju
biti zastiCena od nezakonitog ometanja.

Voza¢ i drugi putnici ne smiju tijekom pregleda biti u vozilu. Svoje osobne predmete moraju uzeti iz vozila i
odnijeti ih sa sobom na zastitni pregled.

Moraju postojati utvrdene metodologije kojima se osigurava nasumicnost izbora podru¢ja za pregled.

Vozila koja ulaze u kriticne zone podlijezu takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci
Komisije.

Vozila koja ulaze u zastitno ogranicena podrucja, osim kriti¢nih zona

Voza¢ i drugi putnici ne smiju tijekom pregleda biti u vozilu. Svoje osobne predmete moraju uzeti iz vozila i
odnijeti ih sa sobom na zastitni pregled.

Moraju postojati utvrdene metodologije kojima se osigurava nasumicnost izbora vozila i podru¢ja za pregled.
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1.4.2.3.

1.4.3.

1.4.3.1.

1.4.3.2.

1.4.3.3.

1.4.4.

1.4.4.1.

1.4.4.2.

1.5.

Vozila koja ulaze u zastitno ogranicena podrudja, osim kritiénih zona, podlijezu takoder dodatnim odredbama
utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

Metode pregleda

Rucni pregled se sastoji od temeljite rucne provjere odabranih podrudja, ukljucujuli sadrzaj, kako bi se
primjereno osiguralo da u njima nema zabranjenih predmeta.

Sljedeée se metode mogu koristiti samo kao dopunski nacini pregleda:

(a) psi za otkrivanje eksploziva; i

(b) oprema za otkrivanje tragova eksploziva (ETD).

Metode pregleda podlijezu takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

Izuzeca i posebni postupci pregleda

Nadlezno tijelo moze, iz objektivnih razloga, dopustiti izuzece vozila od pregleda ili za njih predvidjeti posebne
postupke pregleda, pod uvjetom da ih prati osoba ovlastena za pracenje u skladu s tockom 1.2.7.3.

Izuzeca i posebni postupci pregleda podlijezu takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci
Komisije.

NADZOR, PATROLE I DRUGE FIZICKE KONTROLE

Nadzor ili patrole se poduzimaju radi pracenja:

(a) granica izmedu nadziranog podru¢ja zracne luke, StiCenog podrudja, zastitno ograniCenih podrucja,
kriticnih zona i, kada je primjereno, demarkiranih zona; i

(b) podru¢ja terminala i podru¢ja neposredne okolice terminala koja su dostupna javnosti, ukljucujuéi parki-
raliSta i ceste; i

(c) pokazivanja i valjanosti identifikacijskih iskaznica osoba u zastitno ograni¢enim podrucjima osim u onim
podru¢jima u kojima se nalaze putnici; i

(d) pokazivanja i valjanosti identifikacijskih iskaznica za vozila kada se nalaze na Sticenom podrucju; i

() predane prtljage, tereta i poste, zaliha za opskrbu tijekom leta te kompanijske poste i materijala u kriti¢nim
zonama koji ¢ekaju na utovar.

Ucestalost i nacini izvodenja nadzora i patrola temelje se na procjeni rizika koju obavlja nadlezno tijelo,
uvazavajudi:

(a) velicinu zra¢ne luke, ukljucujuéi broj i prirodu operacija; i

(b) tlocrt zracne luke, posebno medusobni odnos izmedu podrucja uspostavljenih u zracnoj luci; i

(c) mogucnosti i ograniCenja nacina izvodenja nadzora i patrola.

Dijelovi procjene rizika koji se odnose na ucestalost i nacine izvodenja nadzora i patrola, na zahtjev se stavljaju
na raspolaganje u pisanom obliku za potrebe pracenja sukladnosti.
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1.5.3.  Nadzori i patrole se ne izvode po predvidivom rasporedu. Valjanost identifikacijskih iskaznica provjerava se
nasumicno.
1.5.4.  Moraju postojati mjere koje odvracaju osobe od proboja zastitnih kontrolnih tocaka i koje u slucaju takvog

proboja omogucuju brzo rjeSavanje i otklanjanje narusavanja i njegovih posljedica.

2. DEMARKIRANE ZONE NA ZRACNIM LUKAMA

Nema odredaba u ovoj Uredbi.

3. ZASTITA ZRAKOPLOVA

3.0. OPCE ODREDBE

3.0.1.  Ako nije drukéije navedeno, provedbu mjera navedenih u ovom poglavlju osigurava zra¢ni prijevoznik za svoje
zrakoplove.

3.0.2.  Tree zemlje za koje se priznaje da primjenjuju standarde zastite jednakovrijedne zajednickim osnovnim

standardima §to se tiCe zastite zrakoplova, navedene su u Prilogu 3-B.

3.0.3. Zrakoplov se ne mora podvrgnuti zastitnoj provjeri zrakoplova. On se podvrgava zastitnom pregledu zrako-
plova u skladu s tockom 3.1.

3.0.4.  Operator zra¢ne luke na zahtjev obavjescuje zracnog prijevoznika o tome nalazi li se njegov zrakoplov u
kriti¢noj zoni ili ne. Kada to nije jasno, pretpostavlja se da se zrakoplov nalazi u dijelu koji nije kriti¢na zona.

3.0.5. Kada se radi promjene zastitnog statusa neko podrucje viSe ne smatra kriticnom zonom, zra¢na luka o tome
obavjes¢uje one prijevoznike kojih se to tice.

3.1. ZASTITNI PREGLED ZRAKOPLOVA
3.1.1.  Kada se obavlja zastitni pregled zrakoplova
3.1.1.1.  Zrakoplov se podvrgava zastitnom pregledu uvijek kada postoji razlog za sumnju da su u njega mogle imati

pristup neovlastene osobe.

3.1.1.2.  Zastitni pregled zrakoplova sastoji se od pregleda odredenih podru¢ja zrakoplova utvrdenih u posebnoj odluci
Komisije.

3.1.1.3.  Zrakoplov koji dolazi u kriticnu zonu iz tre¢e zemlje koja nije navedena u Prilogu 3-B, podvrgava se zastitnom
pregledu zrakoplova svaki put nakon iskrcaja putnika ifili istovara prtljaznog prostora.

3.1.1.4.  Zrakoplov koji dolazi iz drzave ¢lanice u kojoj je bio u tranzitu, nakon dolaska iz treée zemlje koja nije
navedena u Prilogu 3-B, smatra se zrakoplovom koji dolazi iz trece zemlje.

3.1.1.5. Kada treba provesti zastitni pregled zrakoplova, takoder se odreduje dodatnim odredbama utvrdenim u
posebnoj odluci Komisije.

3.1.2.  Kako se provodi zastitni pregled zrakoplova

Kako se provodi zastitni pregled zrakoplova, odreduje se odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.
3.1.3.  Informacije o zaStitnom pregledu zrakoplova

O zastitnom pregledu zrakoplova u odlaznom letu biljeze se sljedece informacije i pohranjuju na mjestu koje

nije u zrakoplovu tijekom trajanja leta ili 24 sata, ovisno $to je duze:

— broj leta, i

— odrediste, i

— ishodiste prethodnog leta, i

— navod o tome je li bio obavljen zastitni pregled zrakoplova.
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3.2.
3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.2.3.

3.2.2.4.

3.2.2.5.

Ako je zastitni pregled zrakoplova bio obavljen, informacije takoder ukljucuju:

— datum i vrijeme obavljanja zastitnog pregleda zrakoplova, i

— ime i potpis osobe odgovorne za provodenje zastitnog pregleda zrakoplova.

ZASTITA ZRAKOPLOVA
Zastita zrakoplova — opcenito

Bez obzira na to gdje je zrakoplov u zra¢noj luci parkiran, on mora biti zasti¢en od neovlastenog pristupa, tako
da se:

(a) osigura da se osobe koje pokusaju ostvariti neovlasteni pristup sprijece bez odlaganja; ili

(b) zatvore njegova vanjska vrata. Ako se zrakoplov nalazi u kritinoj zoni smatra se da su vanjska vrata,
kojima se ne moze pristupiti s tla, zatvorena, ako su pomagala za pristup odmaknuta i smjestena dovoljno
daleko od zrakoplova kako bi se pristup primjereno sprijecio; ili

(c) upotrebljavaju elektronicki uredaji kojima se trenuta¢no otkriva neovlasteni pristup.

Tocka 3.2.1.1 se ne primjenjuje na zrakoplov parkiran u hangaru koji je zakljucan ili na drugi nacin zasticen
od neovlastenog pristupa.

Dodatna zastita zrakoplova sa zatvorenim vanjskim vratima u dijelu koji nije kriti¢na zona

Kada su vanjska vrata zatvorena i zrakoplov se nalazi u dijelu koji nije kriticna zona, svaka vanjska vrata
moraju takoder:

(a) imati odmaknuta pomagala za pristup; ili

(b) biti zapecacena ili

(¢) biti zakljucana; ili

(d) biti pod nadzorom.

Tocka (a) se ne odnosi na vrata kojima se moze pristupiti s tla.

Kada su pomagala za pristup odmaknuta od vrata kojima se ne moze pristupiti s tla, ona se moraju smjestiti
dovoljno daleko od zrakoplova kako bi se pristup primjereno sprijecio.

Kada su vanjska vrata zakljuana, mogu ih otkljucati samo osobe koje za to imaju operativnu potrebu.

Kada su vanjska vrata pod nadzorom, nadzorom se osigurava trenutaéno otkrivanje neovlastenog pristupa
zrakoplovu.

Zastita zrakoplova sa zatvorenim vanjskim vratima u podrudju koje nije kriticna zona podlijeze takoder
dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.
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PRILOG 3-A
ZASTITNI PREGLED ZRAKOPLOVA

Detaljne odredbe za zatitni pregled zrakoplova utvrdene su u posebnoj odluci Komisije.

PRILOG 3-B
ZASTITA ZRAKOPLOVA

TRECE ZEMLJE ZA KOJE SE PRIZNAJE DA PRIMJENJUJU STANDARDE ZASTITE JEDNAKOVRIJEDNE ZAJEDNICKIM

OSNOVNIM STANDARDIMA

Sto se tice zastite zrakoplova, za sljedece se trece zemlje priznaje da primjenjuju standarde zastite jednakovrijedne
zajednickim osnovnim standardima:

4.0.
4.0.1.

4.0.2.

4.0.3.

4.0.4.

4.1.
4.1.1.

4.1.1.1.

4.1.1.2.

4.1.1.3.

4.1.1.4.

4.1.1.5.

4. PUTNICI I RUCNA PRTLJAGA
OPCE ODREDBE

Ako nije drukcije navedeno, nadlezno tijelo, operator zracne luke, zra¢ni prijevoznik ili subjekt odgovoran u
skladu s nacionalnim programom zastite civilnog zratnog prometa iz clanka 10. Uredbe (EZ) br. 300/2008
osigurava provedbu mjera navedenih u ovom poglavlju.

Treée zemlje za koje se priznaje da primjenjuju standarde zastite jednakovrijedne zajednickim osnovnim
standardima §to se ti¢e putnika i rucne prtljage, navedene su u Prilogu 4-B.

Putnici i njihova ru¢na prtljaga, koji dolazi iz drzave ¢lanice, u kojoj je zrakoplov bio u tranzitu nakon dolaska
iz tree zemlje, koja nije navedena u Prilogu 4-B, smatraju se putnicima i ruénom prtljagom koji dolaze iz trece
zemlje, osim u slucaju kada postoji potvrda da su ti putnici i njihova rucna prtljaga bili pregledani u toj drzavi
¢lanici.

Za potrebe ovog poglavlja, ,tekudine, rasprsivaci i gelovi” (LAG) ukljucuju paste, losione, mjesavine tekucih/
krutih tvari i sadrzaje u spremnicima pod pritiskom, kao $to su zubna pasta, gel za kosu, pica, juhe, sirupi,
parfemi, pjene za brijanje i druge stvari slicne konzistencije.

ZASTITNI PREGLED PUTNIKA I RUCNE PRTLJAGE

Zastitni pregled putnika

Prije zastitnog pregleda, putnici moraju skinuti kapute i jakne koji se pregledavaju kao ru¢na prtljaga.
Putnici se pregledavaju:

(a) rucno; ili

(b) pomocu metal-detektorskih vrata (MDV).

Kada osoba koja obavlja pregled ne moze utvrditi nosi li putnik zabranjene predmete ili ne, putniku se ne
dopusta pristup u zastitno ograni¢eno podrucje ili ga se podvrgava ponovnom pregledu dok osoba koja obavlja
pregled ne bude zadovoljna rezultatom.

Kada se obavlja ru¢ni pregled, on se izvodi tako da se njime primjereno osigurava da osoba ne nosi zabranjene
predmete.

Kada se oglasi alarm MDV-a, mora se utvrditi uzrok alarma.

Rucni detektor metala moze se koristiti samo kao dopunski na¢in pregleda. Njime se ne mogu nadomjestiti
zahtjevi za ru¢nim pregledom.
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4.1.1.6.

4.1.1.7.

4.1.1.8.

4.1.2.
4.1.2.1.

4.1.2.2.

4.1.2.3.

4.1.2.4.

4.1.2.5.

4.1.2.6.

4.1.2.7.

4.1.2.8.

4.1.2.9.

Kada se dozvoli unosenje Zive Zivotinje u kabinu zrakoplova, ona se pregledava ili kao putnik ili kao ru¢na
prtljaga.

Nadlezno tijelo moze odrediti kategorije putnika koji, iz objektivnih razloga, podlijezu posebnim postupcima
pregleda ili se mogu izuzeti od pregleda. O tako utvrdenim kategorijama mora se obavijestiti Komisija.

Zastitni pregled putnika podlijeze takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

Pregled rucne prtljage

Prije zastitnog pregleda, iz ru¢ne prtljage se moraju izvaditi prijenosna racunala i drugi veéi elektri¢ni uredaji, i
njih se pregledava posebno.

Prije zastitnog pregleda, iz rucne prtljage se moraju izvaditi LAG-ovi i njih se pregledava posebno, osim u
slucaju kada se opremom koja se koristi za pregled rucne prtljage moze pregledati i vise zatvorenih spremnika
LAG-a unutar prtljage.

Kada se LAG-ovi vade iz ru¢ne prtljage, putnik mora pokazati:

(a) sve LAG-ove u pojedinacnim spremnicima ¢ija zapremina nije veca od 100 mililitara ili jednakovrijedno, u
jednoj prozirnoj plasticnoj vreéici zapremine do 1 litre koja se moze ponovno zatvoriti, pri ¢emu je ta
plasti¢na vrecica primjereno popunjena i potpuno zatvorena; i

(b) druge LAG-ove odvojeno.

Rucna se prtljaga pregledava:

(@) rucno; ili

(b) rendgenskom opremom; ili

(c) sustavima za otkrivanje eksploziva (EDS).

Kada osoba koja obavlja zastitni pregled ne moze utvrditi sadrzi li rucna prtljaga bilo kakve zabranjene
predmete ili ne, ona se odbija ili se podvrgava ponovnom zastitnom pregledu dok osoba koja obavlja zastitni
pregled ne bude zadovoljna rezultatom.

Ruc¢ni pregled rucne prtljage sastoji se od rucne provjere prtljage, ukljucujuéi njezin sadrzaj, kako bi se
primjereno osiguralo da ona ne sadrzi zabranjene predmete.

Kada se koristi rendgenska oprema ili EDS, osoba koja obavlja zastitni pregled mora pogledati svaku sliku.

Kada se koristi rendgenska oprema ili EDS, svi se alarmi moraju rijesiti na zadovoljstvo osobe koja obavlja
zadtitni pregled kako bi se primjereno osiguralo da se u zastitno ograni¢eno podrudje ili u zrakoplov ne unesu
bilo kakvi zabranjeni predmeti.

Kada se koristi rendgenska oprema ili EDS, svaki predmet ¢ija gustoca smanjuje moguénost osobe koja obavlja
zastitni pregled da analizira sadrzaj ru¢ne prtljage, mora se izvaditi iz prtljage. Prtljaga se pregledava ponovno, a
izvadeni predmet se pregledava posebno kao ru¢na prtljaga.

Svaka torba za koju se utvrdi da sadrzi vedi elektri¢ni uredaj pregledava se ponovno nakon §to se uredaj iz nje
izvadi, a elektri¢ni uredaj se pregledava posebno.

Psi za otkrivanje eksploziva i oprema za otkrivanje tragova eksploziva (ETD) mogu se koristiti samo kao
dopunski nacin pregleda.
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4.1.2.10.

4.1.2.11.

4.1.2.12.

4.1.3.
4.1.3.1.

4.1.3.2.

4.1.3.3.

4.1.3.4.

Nadlezno tijelo moze odrediti kategorije rucne prtljage koje, iz objektivnih razloga, podlijezu posebnim
postupcima pregleda ili se mogu izuzeti od zastitnog pregleda. O tako utvrdenim kategorijama mora se
obavijestiti Komisija.

Nadlezno tijelo moze dopustiti da se diplomatska torba izuzme od zastitnog pregleda ili podvrgne posebnim
zastitnim postupcima, pod uvjetom da su ispunjeni zahtjevi Becke konvencije o diplomatskim odnosima.

Zastitni pregled rucne prtljage podlijeze takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

Zastitni pregled tekudina, rasprsivaca i gelova (LAG-ova)

LAG-ovi se pregledavaju:

(@)

)

rendgenskom opremom;

sustavima za otkrivanje eksploziva (EDS);

opremom za otkrivanje tragova eksploziva (ETD);

trakama za ispitivanje kemijskih reakcija; ili

skenerima za tekudine u bocama.

Kusanje ili testiranje na kozi mogu se upotrijebiti kao dopunski nacini pregleda.

Zastitni pregled LAG-ova podlijeze takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

LAG-ovi koje putnici nose sa sobom mogu se izuzeti od pregleda ako:

(@)

se nalaze u pojedina¢nim spremnicima Cija zapremina nije veca od 100 mililitara ili jednakovrijedno, u
jednoj prozirnoj plasticnoj vrecici zapremine do 1 litre koja se moZe ponovno zatvoriti, pri ¢emu je ta
plasti¢na vredica primjereno popunjena i potpuno zatvorena; ili

su namijenjeni za upotrebu tijekom putovanja i potrebni bilo radi medicinskih ili posebnih prehrambenih
potreba, ukljucujuéi hranu za bebe. Ako se od putnika to zatrazi, on mora predociti dokaz o autenti¢nosti
izuzete tekudine; ili

su kupljeni u §ticenom podrudju iza tocke pregleda identifikacijske iskaznice za ulazak u zrakoplov, u
prodavaonicama koje podlijezu odobrenim zastitnim postupcima koji su dio programa zastite zracne luke,
pod uvjetom da je tekuéina zapakirana u vreicu koja se ne moze otvoriti bez vidljivog ostecenja i koja
predstavlja zadovoljavaju¢i dokaz da je roba kupljena tog dana u toj zracnoj luci; ili

su kupljeni u zastitno ograni¢enom podru¢ju u prodavaonicama koje podlijezu odobrenim zatitnim
postupcima koji su dio programa zastite zracne luke; ili

su kupljeni u nekoj drugoj zracnoj luci Zajednice, pod uvjetom da je tekuéina zapakirana u vrecicu koja se
ne moze otvoriti bez vidljivog otecenja i koja predstavlja zadovoljavajuéi dokaz da je roba kupljena tog
dana u §ticenom podrudju te zracne luke; ili

su kupljeni u zrakoplovu zracnog prijevoznika Zajednice, pod uvjetom da je teku¢ina zapakirana u vreicu
koja se ne moze otvoriti bez vidljivog osteéenja i koja predstavlja zadovoljavajuéi dokaz da je roba
kupljena tog dana u tom zrakoplovu.
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4.2.

4.3.
4.3.1.

4.4.
4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

ZASTITA PUTNIKA I RUCNE PRTLJAGE

Zastita putnika i rucne prtljage podlijeze takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

POTENCIJALNO OPASNI PUTNICI

Nadlezno tijelo mora unaprijed u pisanom obliku obavijestiti zra¢nog prijevoznika o tome da u njegov
zrakoplov planira ukrcati potencijalno opasnog putnika.

Ta obavijest mora ukljucivati sljedece podatke:

(a) identitet i spol osobe; i

(b) razlog za prijevoz; i

(c) ime i polozaj pratitelja, ako je osigurana pratnja; i

(d) procjenu rizika koju je obavilo nadlezno tijelo, ukljucujudi razloge za pracenje ili nepracenje; i

(e) dogovor o sjedalu koje se utvrduje unaprijed, ako je potrebno; i

(f) prirodu raspolozivih putnih dokumenata.

Zratni prijevoznik stavlja ove informacije na raspolaganje zapovjedniku zrakoplova prije ukrcaja putnika u
zrakoplov.

Nadlezno tijelo mora osigurati da osobe kojima je zakonito oduzeta sloboda uvijek imaju pratnju.

ZABRANJENI PREDMETI

Putnici ne smiju u zastitno ograni¢eno podrudje ili u zrakoplov unositi predmete navedene u Prilogu 4-C.

Izuzeée od tocke 4.4.1 moze se odobriti pod uvjetom:

(a) da je nadlezno tijelo dalo pristanak da se predmet moze unijeti; i

(b) da je zracni prijevoznik obavijesten o putniku i predmetu koji on nosi, prije ukrcaja putnika u zrakoplov; i

(c) da su ispunjena vazeca pravila sigurnosti.

Ti se predmeti potom smjestaju u zrakoplov u §ticenim uvjetima.

Zra¢ni prijevoznik osigurava da se putnici prije obavljanja prijave za let obavijeste o zabranjenim predmetima
koji su navedeni u Prilogu 4-C.

PRILOG 4-A
ZAHTJEVI ZA RUCNI PREGLED

Detaljni zahtjevi za ru¢ni pregled utvrdeni su u posebnoj odluci Komisije.
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PRILOG 4-B
PUTNICI I RUCNA PRTLJAGA

TRECE ZEMLJE ZA KOJE SE PRIZNAJE DA PRIMJENJUJU STANDARDE ZASTITE JEDNAKOVRIJEDNE ZAJEDNICKIM

OSNOVNIM STANDARDIMA

Sto se tice putnika i rucne prtljage, za sljedece se trece zemlje priznaje da primjenjuju standarde zatite jednakovrijedne
zajednickim osnovnim standardima:

PRILOG 4-C
PUTNICI I RUCNA PRTLJAGA
POPIS ZABRANJENIH PREDMETA

Ne dovodedi u pitanje vazeCa pravila sigurnosti, putnicima se ne dopusta unoSenje sljede¢ih predmeta u zastitno
ograni¢ena podrucja i u zrakoplov:

(@)

pistolji, vatreno oruzje i drugi predmeti koji izbacuju projektile — predmeti koji mogu, ili se ¢ini da mogu, biti upotrijebljeni
kako bi uzrokovali ozbiljnu ozljedu izbacivanjem projektila, ukljucujudi:

— vatreno oruZje svih vrsta, kao $to su pistolji, revolveri, puske, sa¢marice,

— igracke u obliku oruzja, replike i imitacije vatrenog oruzja, koje bi se zabunom mogle smatrati pravim oruzjem,
— sastavne dijelove vatrenog oruZzja, osim optickih niSana,

— oruzje s komprimiranim zrakom ili CO,, kao 3to su pistolji, sacmarice, puske i zracnice s plasticnim kuglicama,
— signalne i startne pistolje,

— lukove, samostrele i strjelice,

— podvodne puske s harpunom ili ostima,

— pracke i katapulte;

naprave za omamljivanje — naprave koje su namijenjene posebno za omamljivanje ili imobilizaciju, ukljucujudi:

— Sokere, kao $to su elektro-Sokeri, taseri i elektricne palice,

— naprave za omamljivanje i ubijanje Zivotinja,

— kemikalije, plinove i rasprsivace za oslabljivanje i onesposobljavanje, kao $to su rasprSiva¢i na bazi muskata,
raspriivai na bazi papra, rasprsivaci na bazi paprike, suzavci, kiselinski rasprsivaci i rasprsivaci za odbijanje
zivotinja;

predmeti s ostrim vrhom ili ostrim rubom — predmeti s o$trim vrhom ili odtrim rubom koji se mogu upotrijebiti za
nanosenje ozbiljnih ozljeda, ukljucujui:

— predmete namijenjene za sjecenje, kao $to su sjekire, sjekirice i sjekaci,
— sjekire za led i pijuke za led,

— britve,

— nozeve za rezanje ambalaZe,

— nozeve s odtricama duzim od 6 cm,
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— $kare s ostricama duZim od 6 cm mjereno od uporista,

— opremu za borilacke vjetine s o3trim vrhom ili ostrim rubom,

— maceve i sablje;

obrtnicki alati — alati koji se mogu upotrijebiti bilo za nanoenje ozbiljnih ozljeda ili za ugroZavanje sigurnosti
zrakoplova, ukljucujuci:

— pajsere,

— busilice i svrdla za busenje, ukljucujuéi bezicne prijenosne elektricne busilice,

— alate s oStricom ili drskom duzom od 6 cm koji se mogu upotrijebiti kao oruzje, kao $to su odvijaci i dlijeta,

— pile, ukljucujuéi bezi¢ne prijenosne motorne pile,

— letlampe,

— pistolje za vijke i pistolje za cavle;

tupi predmeti — predmeti koji se mogu upotrijebiti za nanoSenje ozbiljne ozljede kada se njima udari, ukljucujudi:

— palice za bejzbol ili softbol,

— Stapove i palice, kao §to su policijske palice, pendreci i gumene palice,

— opremu za borilacke vjestine;

eksplozivi i zapaljive tvari i naprave — eksplozivi i zapaljive tvari i naprave koji se mogu, ili izgledaju kao da se mogu
upotrijebiti za nanoSenje ozbiljne ozljede ili za ugrozavanje sigurnosti zrakoplova, ukljucujudi:

— municiju,

— detonatorske kapsule,

— detonatore i $tapine,

— replike ili imitacije eksplozivnih naprava,

— mine, granate i druge eksplozivne vojne naprave,
— vatromete i druge pirotehnicke predmete,

— kanistre i kazete za proizvodnju dima,

— dinamit, barut i plasticne eksplozive.

5. PREDANA PRTLJAGA
OPCE ODREDBE

1. Ako nije druk¢ije navedeno, nadlezno tijelo, operator zracne luke, zracni prijevoznik ili subjekt odgovoran u
skladu s nacionalnim programom zastite civilnog zraénog prometa iz ¢lanka 10. Uredbe (EZ) br. 300/2008
osigurava provedbu mjera navedenih u ovom poglavlju.



07/Sv. 10

Sluzbeni list Europske unije

243

5.0.2.

5.0.3.

5.0.4.

5.1.

5.1.2.

5.2.

5.2.1.

Treée zemlje za koje se priznaje da primjenjuju standarde zastite jednakovrijedne zajednickim osnovnim
standardima $to se tie predane prtljage, navedene su u Prilogu 5-A.

Predana prtljaga koja dolazi iz drzave ¢lanice, u kojoj je zrakoplov bio u tranzitu nakon dolaska iz tre¢e zemlje
koja nije navedena u Prilogu 5-A, smatra se predanom prtljagom koja dolazi iz trece zemlje, osim u slucaju
kada postoji potvrda da je ta predana prtljaga bila pregledana u toj drzavi clanici.

Za potrebe ovog poglavlja, ,zasticena prtljaga” je pregledana odlazeca predana prtljaga koja je fizicki zastiCena
kako bi se sprijecilo unoSenje bilo kakvih predmeta.

ZASTITNI PREGLED PREDANE PRTLJAGE

Za zadtitni pregled predane prtljage koriste se sljede¢e metode, bilo pojedina¢no ili u kombinaciji:

(a) rucni pregled; ili

(b) rendgenska oprema; ili

(c) sustavi za otkrivanje eksploziva (EDS); ili

(d) oprema za otkrivanje tragova eksploziva (ETD).

Kada osoba koja obavlja zastitni pregled ne moze utvrditi sadrzi li predana prtljaga bilo kakve zabranjene
predmete ili ne, ona se odbija ili se podvrgava ponovnom pregledu dok osoba koja obavlja pregled ne bude
zadovoljna rezultatom.

Rucni pregled se sastoji od temeljite ru¢ne provjere prtljage, ukljucujuéi njezin sadrzaj, kako bi se primjereno
osiguralo da ona ne sadrzi zabranjene predmete.

Kada se koristi rendgenska oprema ili EDS, svaki predmet ¢ija gustoca smanjuje moguénost osobe koja obavlja
zadtitni pregled da analizira sadrzaj prtljage, rezultira njezinim podvrgavanjem drugim nacinima pregleda.

Pregled pomoéu opreme za otkrivanje tragova eksploziva (ETD) sastoji se od analize uzoraka uzetih iz vanjske i
iz unutarnje strane prtljage, kao i iz njezinog sadrzaja. Sadrzaj se moze takoder ru¢no pregledati.

Nadlezno tijelo moze odrediti kategorije predane prtljage koje iz objektivnih razloga podlijezu posebnim
postupcima zastitnog pregleda ili se mogu izuzeti od zastitnog pregleda. O tako utvrdenim kategorijama
mora se obavijestiti Komisija.

Zadtitni pregled predane prtljage podlijeze takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci
Komisije.

ZASTITA PREDANE PRTLJAGE

Putnicima se ne dopusta pristup zastitno pregledanoj predanoj prtljazi, osim ako se radi o njihovoj vlastitoj
prtljazi i ako su pod nadzorom, kako bi se osiguralo da se:

(a) u predanu prtljagu ne unesu nikakvi zabranjeni predmeti, koji su navedeni u Prilogu 5-B; ili

(b) nikakvi zabranjeni predmeti, koji su navedeni u Prilogu 4-C ne izvade iz predane prtljage i unesu u
zastitno ograniceno podrugje ili u zrakoplov.

Predana prtljaga koja nije bila zastiCena od neovlastenog uplitanja, pregledava se ponovno.

Zastita predane prtljage podlijeze takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.
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5.3.

5.3.1.1.

5.3.1.2.

5.3.1.3.

5.3.1.4.

5.3.2.

5.3.2.1.

5.3.2.2.

5.3.3.1.

5.3.3.2.

5.3.3.3.

5.4.
5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

UPARIVANJE PREDANE PRTLJAGE
Identifikacija predane prtljage

Zracni prijevoznik tijekom postupka ukrcavanja osigurava da putnik predo¢i valjanu kartu za ukrcaj u zrako-
plov ili jednakovrijedan dokument koji odgovara predanoj prtljazi koja je prijavljena za let.

Zracni prijevoznik mora imati uspostavljen postupak za identificiranje predane prtljage putnika koji se nisu
ukreali ili koji su napustili zrakoplov prije odlaska.

Ako se putnik ne nalazi u zrakoplovu, predana prtljaga koja odgovara njegovoj karti za ukrcaj u zrakoplov ili
jednakovrijednom dokumentu, smatra se prtljagom bez pratnje.

Zra¢ni prijevoznik mora osigurati da se svaki komad nepracene predane prtljage moze jasno identificirati kao
odobren za prijevoz zrakoplovom.

Cimbenici na koje putnik ne moze utjecati

Razlog radi kojeg je prtljaga postala nepracenom prtljagom evidentira se prije njezinog utovara u zrakoplov,
osim ako se obave zastitne kontrole iz tocke 5.3.3.

Dodatne detaljne odredbe o ¢imbenicima na koje putnik ne moZe utjecati utvrdene su u posebnoj odluci
Komisije.

Primjerene zastitne kontrole za nepracenu predanu prtljagu

Nepracena predana prtljaga koja nije obuhvacena tockom 5.3.2 pregledava se jednom od metoda utvrdenih u
tocki 5.1.1 pri Cemu se, ako je primjereno, primjenjuju dodatni zahtjevi utvrdeni u posebnoj odluci Komisije.

Predana prtljaga koja je postala neprac¢enom predanom prtljagom radi nekih drugih razloga osim onih nave-
denih u tocki 5.3.2. ponovno se pregledava nakon odstranjivanja iz zrakoplova i prije njezinog ponovnog
utovara.

Dodatne detaljne odredbe o primjerenim zastitnim kontrolama za nepradenu predanu prtljagu utvrdene su u
posebnoj odluci Komisije.

ZABRANJENI PREDMETI

Putnici ne smiju u svojoj predanoj prtljazi nositi predmete navedene u Prilogu 5-B.

Izuzece od tocke 5.4.1 moze se odobriti pod uvjetom:

(a) da nadlezno tijelo ima nacionalna pravila kojima se dopusta noSenje tog predmeta; i

(b) da su ispunjena vaZeca sigurnosna pravila.

Putnici moraju biti obavijeSteni o zabranjenim predmetima koji su navedeni u Prilogu 5-B prije obavljanja
prijave za let.

PRILOG 5-A
PREDANA PRTLJAGA

TRECE ZEMLJE ZA KOJE SE PRIZNAJE DA PRIMJENJUJU STANDARDE ZASTITE JEDNAKOVRIJEDNE ZAJEDNICKIM

OSNOVNIM STANDARDIMA

Sto se tice predane prtljage, za sljedece se trece zemlje priznaje da primjenjuju standarde zastite jednakovrijedne zajedni-
¢kim osnovnim standardima:
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PRILOG 5-B
PREDANA PRTLJAGA
POPIS ZABRANJENIH PREDMETA

Putnici u svojoj predanoj prtljazi ne smiju nositi:

eksplozive i zapaljive tvari i naprave — eksplozivi i zapaljive tvari i naprave koji se mogu upotrijebiti za nanosenje ozbiljne
ozljede ili za ugrozavanje sigurnosti zrakoplova, ukljucujuéi:

— municiju,

— detonatorske kapsule,

— detonatore i 3tapine,

— mine, granate i druge eksplozivne vojne naprave,

— petarde i druge pirotehnicke predmete,

— kanistre i kazete za proizvodnju dima,

— dinamit, barut i plasticne eksplozive.

6. TERET I POSTA
6.0. OPCE ODREDBE

6.0.1.  Nadlezno tijelo, operator zracne luke, zra¢ni prijevoznik ili subjekt definiran u ovom poglavlju osigurava
provedbu mjera navedenih u ovom poglavlju.

6.0.2. Zabranjenim predmetima u posiljkama tereta smatra se sljedece:

— sastavljene eksplozivne ili zapaljive naprave koje se ne prenose u skladu s vazeéim sigurnosnim pravilima.

6.0.3.  Zabranjenim predmetima u posiljkama poste smatra se sljedece:

— cksplozivne ili zapaljive naprave, bilo da su sastavljene ili ne, i njihovi sastavni dijelovi.

6.1. ZASTITNE KONTROLE — OPCE ODREDBE

6.1.1. Prije utovara u zrakoplov, sav teret i postu pregledava regulirani agent, osim:

(a) ako je potrebne zastitne kontrole posiljke obavio regulirani agent i ako je posiljka bila zastiCena od
neovlastenog uplitanja od trenutka primjene tih zastitnih kontrola do utovara; ili

(b) ako je potrebne zastitne kontrole posilike obavio poznati posiljatelj i ako je posilika bila zasticena od
neovlastenog uplitanja od trenutka primjene tih zastitnih kontrola do utovara; ili

(c) ako je potrebne zastitne kontrole posiljke obavio provjereni posiljatelj i ako je posiljka bila zasticena od
neovlastenog uplitanja od trenutka primjene tih zatitnih kontrola do utovara te ako se ne prevozi
putnickim zrakoplovom; ili

ako je posiljka izuzeta od pregleda te je bila zastiCena od neovlastenog uplitanja od trenutka kada je
d) ak siljk: ta od led bila zasti¢ d last lit d trenutka kad
postala zracni teret koji se moze identificirati ili zra¢na posta koja se moze identificirati, do utovara.
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6.1.2.

6.2.
6.2.1.

6.2.1.1.

6.2.1.2.

6.2.1.3.

6.2.2.

6.3.
6.3.1.

6.3.1.1.

Ako postoji bilo koji razlog za sumnju da je doslo do narusavanja cjelovitosti posilike na kojoj su bile
primijenjene zastitne kontrole ili da posiljka nije bila zastiena od neovlastenog uplitanja od trenutka primjene
tih kontrola, tu posiliku prije utovara u zrakoplov mora pregledati regulirani agent.

Osoba koja smije bez pratnje pristupiti zratnom teretu ili zratnoj posti koji se mogu identificirati i na kojima
su bile primijenjene potrebne zastitne kontrole, morala je uspjesno proci provjeru podobnosti ili provjeru prije
zaposljavanja u skladu s tockom 11.1.

ZASTITNI PREGLED
Zastitni pregled

Pri zatitnom pregledu tereta ili poste:

(a) upotrebljavaju se sredstva ili metode kojima Ce se najvjerojatnije otkriti zabranjeni predmeti, uvazavajuci
pri tom prirodu same posiljke; i

(b) upotrijebljena sredstva ili metode moraju biti takvoga standarda koji je dostatan za primjereno osiguravanje
da u posiljci nisu skriveni nikakvi zabranjeni predmeti.

Kada osoba koja obavlja zastitni pregled ne moze biti u potpunosti sigurna da u posiljci nisu skriveni nikakvi
zabranjeni predmeti, posiljka se odbija ili se podvrgava ponovnom pregledu dok osoba koja obavlja pregled ne
bude zadovoljna rezultatom.

Zastitni pregled tereta i poste podlijeze takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

Izuzeéa od zastitnog pregleda

Odredbe za izuzeca od zastitnog pregleda utvrdene su u posebnoj odluci Komisije.
REGULIRANI AGENTI

Odobravanje reguliranih agenata

Regulirane agente odobrava nadlezno tijelo.

Odobrenje za reguliranog agenta specificno je za lokaciju.

Svaki subjekt koji izvodi zastitne kontrole iz tocke 6.3.2 odobrava se kao regulirani agent. To ukljucuje trece
strane koje pruzaju usluge logistike i koje su odgovorne za integrirane usluge vodenja skladista i prijevoza te
zratne prijevoznike i pruZatelje usluga u zratnom prijevozu.

Regulirani agent moze sklopiti podizvodacki ugovor:

(a) za bilo koju od zastitnih kontrola iz tocke 6.3.2, s drugim reguliranim agentom;

(b) za bilo koju od zastitnih kontrola iz tocke 6.3.2, s drugim subjektom, kada se kontrole izvode na vlastitoj
lokaciji reguliranog agenta ili u zracnoj luci, i obuhvadene su programom zastite reguliranog agenta ili
zracne luke;

(c) za bilo koju od zastitnih kontrola iz tocke 6.3.2, s drugim subjektom, kada se kontrole primjenjuju na
nekoj drugoj lokaciji, a ne na vlastitoj lokaciji reguliranog agenta ili u zra¢noj luci, i ako je nadlezno tijelo
taj subjekt certificiralo ili odobrilo i stavilo na popis za pruzanje tih usluga;

(d) za zastitu i prijevoz posiljaka, s prijevoznikom koji ispunjava zahtjeve iz tocke 6.6.
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6.3.1.2.
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Nadlezno tijelo svake drzave ¢lanice u svom nacionalnom programu zastite civilnog zraénog prometa iz ¢lanka

10. Uredbe (EZ) br. 300/2008 odreduje odgovornosti za provedbu sljedeéeg postupka odobravanja reguliranih
agenata:

@)

(d)

podnositelj zahtjeva trazi odobrenje od nadleznog tijela drzave clanice u kojoj se nalaze lokacije ukljucene
u zahtjev.

Podnositelj zahtjeva dostavlja doticnom nadleznom tijelu program zastite. U programu se opisuju metode i
postupci kojih se agent mora pridrzavati kako bi ispunio zahtjeve Uredbe (EZ) br. 300/2008 i njezinih
provedbenih akata. U programu se takoder opisuje kako sam agent nadzire sukladnost s tim metodama i
postupcima. Program zatite zra¢nog prijevoznika u kojem se opisuju metode i postupci koje zracni
prijevoznik mora slijediti kako bi ispunio zahtjeve Uredbe (EZ) br. 300/2008 i njezinih provedbenih
akata, smatra se ispunjavanjem zahtjeva za program zastite reguliranog agenta.

Podnositelj zahtjeva mora takoder dostaviti ,Izjavu o obvezama — regulirani agent” sadrzanu u Prilogu 6-A.
Ovu izjavu potpisuje pravni zastupnik podnositelja zahtjeva ili osoba odgovorna za zastitu.

Potpisanu izjavu zadrzava doti¢no nadlezno tijelo;

nadlezno tijelo, ili neovisni ocjenjiva¢ koji djeluje u njegovo ime, ocjenjuje program zastite i zatim na
samoj lokaciji provjerava navedene lokacije kako bi ocijenio ispunjava li podnositelj zahtjeva zahtjeve
Uredbe (EZ) br. 300/2008 i njezinih provedenih akata.

Nadlezno tijelo, ili neovisni ocjenjiva¢ koji djeluje u njegovo ime, mora uzeti u obzir podatak ima li
podnositelj zahtjeva certifikat AEO iz ¢lanka 14.a stavka 1. tocke (b) ili (c) Uredbe Komisije (EZ)
br. 1875/2006 (') o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 2454/93 (2);

ako je nadlezno tijelo zadovoljno s podacima dobivenim na temelju tocaka (a) i (b), ono osigurava da se
potrebni podaci o agentu unesu u ,Bazu podataka EZ-a reguliranih agenata i poznatih posiljatelja”
najkasnije sljede¢i radni dan. Pri unosu u bazu podataka, nadlezno tijelo svakoj odobrenoj lokaciji dodje-
ljuje jedinstvenu alfanumericku oznaku u standardnom formatu.

Ako nadlezno tijelo nije zadovoljno s podacima dobivenim na temelju tocaka (a) i (b), ono o razlozima
odmah obavjeséuje subjekt koji je trazio odobrenje za reguliranog agenta.

Kada se u programu zastite zra¢nog prijevoznika opisuju metode i postupci koje zra¢ni prijevoznik mora
slijediti kako bi ispunio zahtjeve Uredbe (EZ) br. 300/2008 i njezinih provedbenih akata, moze se smatrati
da zra¢ni prijevoznik ispunjava zahtjeve iz tocaka (a) i (b) za sve lokacije navedene u programu. Provjera
na samoj lokaciji navedenoj u programu zastite zranog prijevoznika, izvodi se najkasnije 2 godine nakon
stupanja ove Uredbe na snagu.

Kada je regulirani agent odobren u skladu bilo s Uredbom Komisije (EZ) br. 2320/2002 ili Uredbom
Komisije (EZ) br. 820/2008 i Odlukom Komisije C(2008) 4333, on se mozZe smatrati reguliranim agentom
u smislu Uredbe (EZ) br. 300/2008 i njezinih provedbenih akata za sve lokacije na kojima je provedena
provjera na licu mjesta;

regulirani agent se ne smatra odobrenim dok podaci o njemu nisu objavljeni u ,Bazi podataka EZ-a
reguliranih agenata i poznatih posiljatelja”.

L 360, 19.12.2006., str. 64.

L 253, 11.10.1993., str. 1.
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6.3.2.3.

6.3.2.4.

6.3.2.5.

6.3.2.6.

Regulirani agent imenuje najmanje jednu osobu na svakoj lokaciji koja je odgovorna za provedbu predanog
programa zastite. Ta je osoba morala uspjesno proci provjeru podobnosti u skladu s tockom 11.1.

Regulirani agent se ponovno vrednuje u redovitim vremenskim razmacima koji nisu duzi od 5 godina. To
ukljucuje provjeru na samoj lokaciji kako bi se ocijenilo ispunjava li regulirani agent jo3 uvijek zahtjeve Uredbe
(EZ) br. 300/2008 i njezinih provedbenih akata.

Inspekcija u prostorijama reguliranog agenta koju provodi nadlezno tijelo u skladu s nacionalnim programom
kontrole kvalitete mozZe se smatrati vrednovanjem na samoj lokaciji, pod uvjetom da obuhvaca sve zahtjeve
potrebne za odobrenje.

Ako nadlezno tijelo utvrdi da regulirani agent vie ne ispunjava zahtjeve Uredbe (EZ) br. 300/2008 i njezinih
provedbenih akata, ono opoziva status reguliranog agenta za navedenu lokaciju ili lokacije.

Odmah nakon opoziva, a u svakom slucaju u roku od 24 sata, nadlezno tijelo osigurava da se promjena statusa
agenta unese u ,Bazu podataka EZ-a reguliranih agenata i poznatih posiljatelja”.

Ne dovodedi u pitanje pravo svake drzave ¢lanice da primjenjuje mjere viSe razine zastite u skladu s ¢lankom 6.
Uredbe (EZ) br. 300/2008, regulirani agent koji je odobren u skladu s tockom 6.3 priznaje se u svim drzavama
¢lanicama.

Zahtjevi iz tocke 6.3.1, osim tocke 6.3.1.2 podtocke (d), ne primjenjuju se kada se kao regulirani agent
odobrava samo nadlezno tijelo.

Zastitne kontrole koje primjenjuje regulirani agent

Pri prihvacanju bilo kojih posiljaka, regulirani agent mora utvrditi je li subjekt od kojeg su posiljke primljene
regulirani agent, poznati posiljatelj, provjereni posiljatelj ili nista od toga.

Osoba koja isporucuje posiljke reguliranom agentu ili zratnom prijevozniku mora predociti identifikacijsku
iskaznicu, putovnicu, vozacku dozvolu ili drugi dokument na kojem se nalazi njegova fotografija i koji je izdalo
ili priznalo nacionalno nadlezno tijelo. Ta iskaznica ili dokument sluZi za utvrdivanje identiteta osobe koja
isporucuje posiljke.

Pri prihvacanju posiljaka na kojima prethodno nisu bile primijenjene sve potrebne zastitne kontrole, regulirani
agent osigurava da se one pregledaju u skladu s tockom 6.2.

Nakon primjene zastitnih kontrola iz tocaka 6.3.2.1 do 6.3.2.3 ove Uredbe i tocke 6.3 posebne odluke
Komisije, regulirani agent osigurava:

(a) nadzor pristupa tim posiljkama; i

(b) zastitu tih posiljaka od neovlastenog uplitanja dok se ne predaju drugom reguliranom agentu ili zra¢nom
prijevozniku.

Nakon primjene zastitnih kontrola iz tocaka 6.3.2.1 do 6.3.2.4 ove Uredbe, regulirani agent osigurava da je
svakoj posiljci predanoj zratnom prijevozniku ili drugom reguliranom agentu priloZena primjerena dokumen-
tacija, bilo u obliku zrakoplovnog teretnog lista ili u posebnoj izjavi, u elektronickom ili u pisanom obliku.

Ta se dokumentacija stavlja na raspolaganje za inspekciju nadleznom tijelu na bilo kojoj tocki prije nego sto se
posiljka utovari u zrakoplov i sadrzi sljedeée podatke:

(a) posebno ime lokacije i adresu reguliranog agenta koji je izdao zastitni status i/ili njegovu jedinstvenu
alfanumericku oznaku koju je dobio od nadleznog tijela;



07/Sv. 10 Sluzbeni list Europske unije

249

6.3.2.7.

6.3.2.8.

6.4.
6.4.1.

6.4.1.1.

6.4.1.2.

(b) jedinstvenu oznaku posiljke, kao §to je broj (internog ili glavnog) zrakoplovnog teretnog lista;

(c) sadrzaj posilike;

(d) zastitni status posiljke, za koji se navodi:

— ,SPX”, §to znadi sigurno za putnicki, iskljucivo teretni i iskljucivo postanski zrakoplov, ili

— ,SCO”, sto znadi sigurno samo za iskljucivo teretni i iskljucivo postanski zrakoplov;

(e) razlog na temelju kojeg je izdan zatitni status, za koji se navodi:

— ,KC”, 3to znaci primljeno od poznatog posiljatelja, ili

— ,AC” §to znadi primljeno od provjerenog posiljatelja, ili

— sredstva ili metoda provedenog pregleda, ili

— razlog za izuzede posiljke od pregleda;

(f) ime osobe koja je izdala zastitni status, ili jednakovrijednu identifikaciju, te datum i vrijeme izdavanja;

(g) posebno ime lokacije i adresu ili jedinstvenu oznaku dobivenu od nadleznog tijela, bilo kojeg reguliranog
agenta koji je prihvatio zastitni status, koji je za posiljku izdao drugi regulirani agent.

U slucaju objedinjavanja, smatra se da su zahtjevi iz tocke 6.3.2.6 podtocaka (c), (e), (f) i (g) ispunjeni, ako
regulirani agent moze utvrditi prirodu sadrzaja, razlog na temelju kojeg je izdan zastitni status ifili osobu koja
je izdala zastitni status te datum i vrijeme izdavanja, pomocu provjerljivog slijeda svih dogadaja u procesu
(»audit trail”), u bilo koje doba prije nego §to se posiljka utovari u zrakoplov i nakon toga tijekom trajanja leta
ili 24 sata, ovisno $to je duZe.

Pri prihvacanju posiljaka na kojima prethodno nisu bile primijenjene sve potrebne zastitne kontrole, regulirani
agent moze takoder odluciti da ne primijeni zastitne kontrole iz tocke 6.3.2, nego da preda posiljke drugom
reguliranom agentu koji ¢e osigurati primjenu tih zastitnih kontrola.

Zastitne kontrole koje primjenjuje regulirani agent podlijezu takoder dodatnim odredbama utvrdenim u
posebnoj odluci Komisije.

POZNATI POSILJATELJI
Odobravanje poznatih posiljatelja
Poznate posiljatelje odobrava nadlezno tijelo.

Odobrenje za poznatog posiljatelja specificno je za lokaciju.

Nadlezno tijelo svake drzave ¢lanice u svom nacionalnom programu zastite civilnog zracnog prometa iz clanka
10. Uredbe (EZ) br. 300/2008 odreduje odgovornosti za provedbu sljede¢ih postupaka za odobrenje poznatih
posiljatelja:

(a) podnositelj zahtjeva trazi odobrenje od nadleznog tijela drzave clanice u kojoj se nalazi njegova lokacija.



250

Sluzbeni list Europske unije

07/Sv. 10

6.4.1.3.

6.4.1.4.

6.4.1.5.

Podnositelju zahtjeva se dostavljaju ,Smjernice za poznate posiljatelje” sadrzane u Prilogu 6-B;

nadlezno tijelo, ili neovisni ocjenjiva¢ koji djeluje u njegovo ime, provjerava navedene lokacije na samoj
lokaciji kako bi ocijenio ispunjava li podnositelj zahtjeva zahtjeve Uredbe (EZ) br. 300/2008 i njezinih
provedenih akata.

Za ocjenu ispunjava li podnositelj zahtjeva ispunjava ove zahtjeve, nadlezno tijelo ili neovisni ocjenjiva¢
koji djeluje u njegovo ime, upotrebljava ,Kontrolnu listu za vrednovanje poznatih posiljatelja” koja se
nalazi u Prilogu 6-C. Ova kontrolna lista ukljucuje izjavu o obvezama koju potpisuje pravni zastupnik
podnositelja zahtjeva ili osoba koja je na toj lokaciji odgovorna za zastitu.

Nadlezno tijelo, ili neovisni ocjenjiva¢ koji djeluje u njegovo ime, mora uzeti u obzir podatak ima li
podnositelj zahtjeva certifikat AEO iz ¢lanka 14.a stavka 1. tocke (b) ili (c) Uredbe Komisije (EZ)
br. 1875/2006 o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 2454/93.

Nakon popunjavanja kontrolne liste za vrednovanje, s podacima sadrzanim u njoj, postupa se kao s
povjerljivim podacima.

Potpisanu izjavu zadrzava doti¢no nadlezno tijelo ili je zadrzava neovisni ocjenjivac i na zahtjev stavlja na
raspolaganje doti¢cnom nadleznom tijelu;

ako je nadlezno tijelo zadovoljno s podacima danim na temelju tocaka (a) i (b), ono osigurava da se
potrebni podaci o posiljatelju unesu u ,Bazu podataka EZ-a reguliranih agenata i poznatih posiljatelja”
najkasnije sljedeci radni dan. Pri unosu u bazu podataka, nadlezno tijelo svakoj odobrenoj lokaciji dodje-
ljuje jedinstvenu alfanumericku oznaku u standardnom formatu.

Ako nadlezno tijelo nije zadovoljno s podacima danim na temelju tocaka (a) i (b), ono o razlozima odmah
obavjes¢uje subjekt koji je trazio odobrenje za poznatog posiljatelja;

ako je poznati pogiljatelj odobren prije 29. travnja 2010., kako bi se osiguralo da su ispunjeni zahtjevi iz
tocke 6.4.2, on se moze smatrati poznatim posiljateljem u smislu Uredbe (EZ) br. 300/2008 i njezinih
provedbenih akata za razdoblje od najvise 3 godine nakon stupanja ove Uredbe na snagu;

poznati posiljatelj se ne smatra odobrenim dok podaci o njemu nisu navedeni u ,Bazi podataka EZ-a
reguliranih agenata i poznatih posiljatelja”.

Poznati posiljatelj na svakoj lokaciji imenuje najmanje jednu osobu koja je odgovorna za primjenu i nadzor
provedbe zastitnih kontrola na toj lokaciji. Ta je osoba morala uspje$no proci provjeru podobnosti.

Poznati posiljatelj se ponovno vrednuje u redovitim vremenskim razmacima koji nisu duzi od 5 godina. To
ukljucuje provjeru na samoj lokaciji kako bi se ocijenilo ispunjava li poznati posiljatelj jos uvijek zahtjeve
Uredbe (EZ) br. 300/2008 i njezinih provedbenih akata.

Inspekcija u prostorijama poznatog posiljatelja koju provodi nadlezno tijelo u skladu s nacionalnim
programom kontrole kvalitete, moZe se smatrati vrednovanjem na samoj lokaciji, pod uvjetom da obuhvaca
sva podrucja navedena u kontrolnoj listi iz Priloga 6-C.

Ako nadlezno tijelo utvrdi da poznati posiljatelj viSe ne ispunjava zahtjeve Uredbe (EZ) br. 300/2008 i njezinih
provedbenih akata, ono opoziva status poznatog posiljatelja za navedenu lokaciju ili lokacije.
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Odmah nakon opoziva, a u svakom slucaju u roku od 24 sata, nadlezno tijelo osigurava da se promjena statusa
posiljatelja unese u ,Bazu podataka EZ-a reguliranih agenata i poznatih posiljatelja”.

Ne dovodedi u pitanje pravo svake drzave ¢lanice da primjenjuje mjere viSe razine zastite u skladu s ¢lankom 6.
Uredbe (EZ) br. 300/2008, poznati posiljatelj koji je odobren u skladu s tockom 6.4 priznaje se u svim
drzavama clanicama.

Poznati posiljatelji odobreni u skladu s tockom 6.4.1.2 podtockom (d) podlijezu takoder dodatnim odredbama
utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

Zastitne kontrole koje izvodi poznati posiljatel;

Poznati posiljatelj osigurava:

(a) razinu zastite na lokaciji ili u prostorijama, koja je dostatna za zastitu zracnog tereta koji se moze
identificirati i zrac¢ne poste koja se moze identificirati, od neovlastenog uplitanja; i

(b) da je sve osoblje, koje ima pristup teretu koji se moze identificirati ili zra¢noj posti koja se moze
identificirati na koje su bile primijenjene zastitne kontrole, zaposleno i obrazovano u skladu sa zahtjevima
iz poglavlja 11.; i

(c) zastitu od neovlastenog uplitanja ili narusavanja cjelovitosti zraénog tereta koji se moze identificirati i
zratne poste koja se moze identificirati, tijekom pripreme, pakiranja, skladistenja, otpreme ifili prijevoza.

Ako iz bilo kojeg razloga na posiljku nisu bile primijenjene zastitne kontrole, ili ako posiljku ne 3alje poznati
posiljatelj u svoje ime, poznati posiljatelj to mora jasno naznaciti reguliranom agentu kako bi se mogla
primijeniti tocka 6.3.2.3.

Poznati pogiljatelj se slaZe da se posilike na koje nisu bile primijenjene primjerene zastitne kontrole, pregledaju
u skladu s tockom 6.2.1.

PROVJERENI POSILJATELJI

Provjerene posiljatelje odobrava regulirani agent.

Za imenovanje provjerenog posiljatelja primjenjuje se sljede¢i postupak:

(a) regulirani agent dostavlja subjektu ,Upute za zatitu zra¢nog prometa za provjerene posiljatelje” i ,Izjavu o
obvezama — provjereni posiljatel]” sadrzane u Prilogu 6-D. Te upute i izjavu reguliranom agentu daje
nadlezno tijelo drzave clanice u kojoj se nalazi njegova lokacija;

(b) subjekt reguliranom agentu dostavlja potpisanu ,lzjavu o obvezama — provjereni posiljatelj” sadrzanu u
Prilogu 6-D, osim ako subjekt ima certifikat AEO iz tocke (b) ili (c) ¢lanka 14.a stavka 1. Uredbe Komisije
(EZ) br. 1875/2006 o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 2454/93.

Subjekt takoder imenuje najmanje jednu osobu koja je odgovorna za zastitu u njegovim prostorijama i
obavjes¢uje reguliranog agenta o imenu te osobe i o njezinim podacima za kontakt.

Kada je primjereno, potpisanu izjavu zadrzava regulirani agent te je na zahtjev stavlja na raspolaganje
doticnom nadleznom tijelu.
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Kada se na temelju certifikata AEO izostavi zahtjev za ispunjavanje Izjave o obvezama, provjereni posiljatelj
mora odmah obavijestiti reguliranog agenta ako viSe nije imatelj takvog certifikata;

(0) regulirani agent obavlja vrednovanje utvrdivanjem sljede¢ih podataka o potencijalno provjerenom posilja-
telju:

— podaci o poduze¢u, ukljucujuéi bona fide poslovnu adresu, i

— priroda poslovanja, i

— podaci za kontakt, ukljucujuéi podatke za kontakt osobe ili osoba odgovornih za zastitu, i

— porezni broj za PDV ili mati¢ni broj poduzeca, i

— u slucaju izuzeéa na temelju tocke 6.5.2 podtocke (b), broj certifikata AEO;

(d) ako je regulirani agent zadovoljan informacijama danim na temelju tocaka (b) i (c), tada moze imenovati
subjekt provjerenim posiljateljem.

Regulirani agent odrzava bazu podataka s informacijama iz tocke 6.5.2 podtocke (c). Ta baza podataka je na
raspolaganju za inspekciju nadleznom tijelu.

Ako na racunu provjerenog posiljatelja tijekom razdoblja od 2 godine nema nikakvih aktivnosti $to se tice
zraénog prijevoza tereta ili poste, status provjerenog posiljatelja prestaje.

Ako nadlezno tijelo ili regulirani agent utvrdi da se provjereni posiljatelj viSe ne pridrzava uputa koje su
sadrzane u Prilogu 6-D, regulirani agent odmah opoziva status provjerenog posiljatelja.

Ako iz bilo kojeg razloga na posiljku nisu bile primijenjene zastitne kontrole navedene u ,Uputama za zastitu
zraénog prometa za provjerene posiljatelje”, ili ako posiliku ne Salje provjereni posiljatelj u svoje ime, provjereni
posiljatelj to mora jasno naznaditi reguliranom agentu, kako bi se mogla primijeniti tocka 6.3.2.3.

ZASTITA TERETA I POSTE
Zastita tereta i poSte tijekom prijevoza

Kako bi se osiguralo da posiljke, na koje su bile primijenjene potrebne zastitne kontrole, budu zastiéene od
neovlastenog uplitanja tijekom prijevoza:

(a) posilike mora zapakirati ili zapecatiti regulirani agent, poznati posiljatelj ili provjereni posiljatelj, kako bi
svaki pokusaj narusavanja cjelovitosti bio ocigledan; i

(b) tovarni prostor u vozilu u kojem se prevoze posiljke mora biti zakljucan ili zapecacen, ili ako se radi o
vozilima sa stranicama od tkanine on mora biti osiguran kablovima TIR kako bi svaki pokusaj narusavanja
cjelovitosti bio ocigledan, ili se prostor za utovar vozila s niskim dnom drzi pod nadzorom; i ili

(0) prijevoznik koji obavlja prijevoz u ime reguliranog agenta, poznatog posiljatelja ili provjerenog posiljatelja,
osim ako je on sam odobren za reguliranog agenta, suglasan je s izjavom prijevoznika koja je sadrzana u
Prilogu 6-E.
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6.6.2.
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6.6.2.2.

Potpisanu izjavu zadrzava regulirani agent, poznati posiljatelj ili provjereni posiljatelj za kojeg prijevoznik
obavlja prijevoz. Na zahtjev se primjerak potpisane izjave takoder stavlja na raspolaganje reguliranom
agentu ili zraénom prijevozniku koji prima posiljku ili doticnom nadleznom tijelu; ili

prijevoznik reguliranom agentu, poznatom posiljatelju ili provjerenom posiljatelju za kojeg obavlja prijevoz
daje dokaz da ga je certificiralo ili odobrilo nadlezno tijelo.

Ovaj dokaz ukljucuje zahtjeve sadrzane u Prilogu 6-E, a primjerke zadrzava doti¢ni regulirani agent,
poznati posiljatelj ili provjereni posiljatelj. Na zahtjev se primjerak takoder stavlja na raspolaganje reguli-
ranom agentu ili zra¢nom prijevozniku koji prima posiljku ili drugom nadleznom tijelu.

Tocka 6.6.1.1 podtocke (b), (c) i (d) ne primjenjuju se tijekom prijevoza u $tienom podrucju.

Zastita tereta i poSte u zra¢nim lukama

Smatra se da su posilike tereta i poste, koje se nalaze u kriti¢noj zoni, zastiCene od neovlastenog uplitanja.

Smatra se da su posiljke tereta i poste, koje se nalaze u dijelu koji nije kriti¢na zona, zastiene od neovlastenog
uplitanja ako:

@)

su fizicki zasticene kako bi se sprijecilo unosenje bilo kakvog predmeta koji bi se mogao upotrijebiti za
neovlasteno uplitanje; ili

nisu ostavljene bez nadzora i ako je pristup ogranicen na osobe koje sudjeluju u zastiti i utovaru tereta i
poste u zrakoplov.

PRILOG 6-A
IZJAVA O OBVEZAMA - REGULIRANI AGENT

U skladu s Uredbom (EZ) br. 300/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a o zajednickim pravilima u podru¢ju zastite
civilnog zra¢nog prometa i njezinim provedbenim aktima,

izjavljujem,

— da su po mom najboljem saznanju informacije sadrzane u programu zastite poduzeca istinite i tocne,

— da se prakse i postupci navedeni u ovom programu zadtite provode i odrzavaju na svim lokacijama koje su
obuhvacene programom,

— da Ce se program zastite prilagoditi i izmijeniti kako bi se uskladio sa svim bududim relevantnim promjenama
zakonodavstva EZ-a, osim ako [ime poduzeca] obavijesti [ime nadleznog tijela] da viSe ne Zeli djelovati kao regulirani

agent,

— da ¢e [ime poduzeéa] u pisanom obliku obavijestiti [ime nadleznog tijela] o:

(a) manjim promjenama u svom programu zastite, kao $to su ime poduzeca, osoba odgovorna za zastitu ili podaci

za kontakt, promjena osobe kojoj je potreban pristup ,Bazi podataka EZ-a reguliranih agenata i poznatih
posiljatelja”, odmah, a najkasnije u roku od 10 radnih dana; i

veéim planiranim promjenama, kao $to su novi postupci zastitnih pregleda, ve¢i gradevinski radovi koji bi mogli
utjecati na njegovu sukladnost s odgovarajuéim zakonodavstvom EZ-a ili promjena sjedistajadrese, najmanje 15
radnih dana prije njihovog pocetka/planirane promjene,
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— da Ce [ime poduzeéa), kako bi osigurao sukladnost sa zakonodavstvom EZ-a, u slucaju potrebe u potpunosti suradivati
u svim inspekcijama te da ¢e na zahtjev inspektora omoguditi pristup svim dokumentima,

— da ¢e [ime poduzeca] obavijestiti [ime nadleznog tijela] o bilo kakvim ozbiljnim probojem zastitnih mjera i o bilo
kakvim sumnjivim okolnostima koje bi mogle biti vazne za zastitu zra¢nog tereta/poste, posebno o svakom pokusaju
skrivanja zabranjenih predmeta u posiljkama,

— da ce [ime poduzeca] za sve odgovarajuce zaposlenike osigurati odgovarajuce osposobljavanje, te da ¢e ih upoznati s
njihovom odgovornos¢u sto se tice zastite u okviru programa zastite poduzeca, i

— da ¢e [ime poduzeca] obavijestiti [ime nadleznog tijela], ako:

(a) prestane poslovati;

(b) ako se prestane baviti zra¢nim teretom/postom; ili

(c) ako vise ne moze ispunjavati zahtjeve odgovarajuéeg zakonodavstva EZ-a.

Preuzimam potpunu odgovornost za ovu izjavu.

Ime:

Polozaj u poduzecu:

Datum:

Potpis:

PRILOG 6-B

Odredbe u vezi sa smjernicama za poznate posiljatelje utvrdene su u posebnoj odluci Komisije.

PRILOG 6-C

Odredbe u vezi s kontrolnim listama za vrednovanje poznatih posiljatelja utvrdene su u posebnoj odluci Komisije.

PRILOG 6-D
UPUTE ZA ZASTITU ZRACNOG PROMETA ZA
PROVJERENE POSILJATELJE

Ove su upute izradene za vasu upotrebu i za informiranje vasih zaposlenika koji rade na pripremi i kontroli posiljaka
zracnog tereta/zracne poste. Ove se upute daju u skladu s Uredbom (EZ) br. 300/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od
11. ozujka 2008. o zajednickim pravilima u podrucju zastite civilnog zracnog prometa i njezinim provedbenim aktima.

Prostorije

Nadzire se pristup podru¢jima u kojima se pripremaju, pakiraju ifili skladiste posilike zra¢nog tereta/poste koji se mogu
identificirati kako bi se osiguralo da niti jedna neovlastena osoba nema pristup posiljkama.

Posjetiteljima se ne dopusta pristup ili imaju stalnu pratnju u onim podru¢jima u kojima se pripremaju, pakiraju ifili
skladiste posilike zra¢nog tereta/poste koji se mogu identificirati.
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Osoblje

Provjerava se integritet svih zaposlenika koji ¢e imati pristup zracnom teretu/zra¢noj posti koji se mogu identificirati. Ova
provjera ukljucuje, najmanje, provjeru identiteta (ako je moguce pomocu identifikacijske isprave s fotografijom, vozacke
dozvole ili putovnice) i provjeru Zivotopisa ifili prilozenih referenca.

Svi zaposlenici koji imaju pristup zracnom teretu/zracnoj posti koji se mogu identificirati, moraju biti upoznati sa svojim
odgovornostima $to se tice zastite kako je navedeno u ovim uputama.

Imenovana odgovorna osoba

Mora se imenovati najmanje jedna osoba koja je odgovorna za primjenu i nadzor ovih uputa (imenovana odgovorna
osoba).

Ispravnost posiljke

Posiljke zra¢nog tereta/zracne poste ne smiju sadrzavati nikakve zabranjene predmete, osim ako su ispravno prijavljeni i
ako su na njih primijenjeni vaze¢i zakoni i propisi.

Posiljke zracnog tereta/zracne poste moraju biti zaticene od neovlastenog uplitanja.

Posiljke zra¢nog tereta/zratne poste moraju biti zapakirane na odgovarajudi nacin, i ako je moguce, moraju biti zatvorene
tako da ih se ne moze otvoriti bez vidljivog o3tecenja.

Posiljke zracnog tereta/zra¢ne poSte moraju biti u potpunosti opisane na prate¢em dokumentu, zajedno s ispravnom
adresom.

Prijevoz

Kada je za prijevoz posiljaka zranog teretazraéne poste odgovoran provjereni posiljatelj, posilike moraju biti zasticene
od neovlastenog uplitanja.

Kada provjereni posiljatelj sklopi ugovor s podizvodacem:

(a) posiljke se prije prijevoza moraju zapecatiti; i

(b) prijevoznik koji obavlja prijevoz u ime provjerenog posiljatelja mora se sloZiti s izjavom prijevoznika sadrzanom u
Prilogu 6-E.

Provjereni posiljatelj zadrzava potpisanu izjavu ili primjerak jednakovrijednog dokumenta nadleznog tijela.

Nepravilnosti

Imenovana odgovorna osoba se obavjes¢uje o ociglednim nepravilnostima u vezi s ovim uputama ili o nepravilnostima za
koje postoji sumnja. Imenovana odgovorna osoba poduzima primjerene mjere.

Posiljke iz drugih izvora

Provjereni posiljatelj moze reguliranom agentu proslijediti posiljke koje ne potje¢u od njega samog, pod uvjetom:

(a) da su one odvojene od posiljaka koje potjecu od njega; i

(b) da je podrijetlo jasno naznaceno na posiljci ili na prateoj dokumentaciji.

Sve se takve posilike prije utovara u zrakoplov moraju pregledati.
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Nenajavljene inspekcije

Inspektori za zastitu zra¢nog prometa iz nadleznog tijela mogu provoditi nenajavljene inspekcije kako bi provjerili
sukladnost s ovim uputama. Inspektori uvijek sa sobom nose sluzbenu iskaznicu, koju moraju na zahtjev pokazati,
kada provode inspekciju u vasim prostorijama. Iskaznica sadrzi ime i fotografiju inspektora.

Zabranjeni predmeti

Sastavljene eksplozivne ili zapaljive naprave ne smiju se prenositi u posiljkama tereta osim ako su u potpunosti ispunjeni
zahtjevi svih pravila sigurnosti. Eksplozivne ili zapaljive naprave, bez obzira na to jesu li sastavljene ili ne, ne smiju se
prenositi u posiljkama poste.

Izjava o obvezama

Jzjavu o obvezama — provjereni posiljatelj” ne morate potpisati i predati reguliranom agentu ako vase poduzede ima
certifikat AEO iz ¢lanka 14.a stavka 1. tocke (b) ili (c) Uredbe Komisije (EZ) br. 1875/2006 o izmjeni Uredbe (EEZ)
br. 2454/93.

Medutim, ako vase poduzece vise nema certifikat AEO, o tome morate odmah obavijestiti reguliranog agenta. U tom ¢e
vas slucaju regulirani agent obavijestiti kako mozete dobiti status provjerenog posiljatelja.

IZJAVA O OBVEZAMA — PROVJERENI POSILJATEL]

U skladu s Uredbom (EZ) br. 300/2008 Europskog parlamenta i Vijea od 11. oZujka 2008. o zajednickim pravilima u
podrugju zastite civilnog zra¢nog prometa i njezinim provedbenim aktima,

izjavljujem,

— da [ime poduzeéa] djeluje u skladu s ovim ,Uputama za zastitu zracnog prometa za provjerene posiljatelje”

— da [ime poduzeca] osigurava da Ce ove upute biti priopéene osoblju koje ima pristup zratnom teretu/zracnoj posti,

— da [ime poduzeca] Cuva zra¢ni teret/zranu postu zasticenu, do isporuke reguliranom agentu,

— da se [ime poduzeca] slaze da se posiljke mogu podvrgnuti zastitnim kontrolama, ukljuc¢ujuéi pregled, i

— da [ime poduzeca] prihvaca nenajavljene inspekcije u svojim prostorijama, koje obavlja nadlezno tijelo drzave ¢lanice
u kojoj se nalazi kako bi utvrdilo djeluje li [ime poduzeca] u skladu s ovim uputama.

Preuzimam potpunu odgovornost za ovu izjavu.

Ime:

Polozaj u poduzecu:

Datum:

Potpis:

PRILOG 6-E

IZJAVA PRIJEVOZNIKA

U skladu s Uredbom (EZ) br. 300/2008 Europskog parlamenta i VijeCa o zajednickim pravilima u podru¢ju zastite
civilnog zra¢nog prometa i njezinim provedbenim aktima,
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potvrdujem da se pri prikupljanju, prenosenju, skladistenju i isporuci zracnog tereta/zra¢ne poste na kojima su bile
obavljene zastitne kontrole [u ime reguliranog agenta/poznatog posiljatelja/provjerenog posiljateljal, postuju sljedeéi zastitni
postupci:

sve osoblje koje prevozi ovaj zracni teret/zraCnu postu prolazi osposobljavanje za svjesnost o zastiti,

provjerava se integritet svih zaposlenika koji imaju pristup zraénom teretu/zra¢noj posti. Ova provjera ukljucuje,
najmanje, provjeru identiteta (ako je moguce pomocu identifikacijske isprave s fotografijom, vozacke dozvole ili
putovnice) i provjeru Zivotopisa ifili priloZenih referenca,

tovarni prostor u vozilima se zakljucava ili pecati. Vozila sa stranicama od tkanine osiguravaju se kablovima TIR.
Prostor za tovar u vozilima s niskim dnom drZi se tijekom prijevoza zra¢nog tereta pod nadzorom,

neposredno prije utovara, pregledava se tovarni prostor te se nepovredivost ovog pregleda odrzava do zavrietka
utovara,

svaki voza¢ nosi sa sobom identifikacijsku iskaznicu, putovnicu, vozacku dozvolu ili neki drugi dokument s njegovom
fotografijom koji je izdalo ili koji priznaje nadlezno tijelo

u razdoblju od preuzimanja do isporuke, vozaci ne zastaju neplanirano. Ako je to neizbjezno, voza¢ pri povratku
provjerava zastitu tereta i nepovredivost brava ifili pecata. Ako voza¢ otkrije bilo kakav dokaz o uplitanju, on o tome
obavjescuje svog pretpostavljenog i njegov zracni teret/pota se ne isporucuju bez obavijesti pri dostavi,

za prijevoz se ne sklapaju podizvodacki ugovori s treCom stranom, osim ako treca strana takoder ima prijevoznicki
ugovor s [isto ime kao gore, reguliranog agenta/poznatog posiljatelja/provjerenog posiljatelja ili nadleznog tijela koje je
odobrilo i certificiralo prijevoznika], i

za nikakve druge usluge (npr. skladistenje) ne sklapaju se podizvodacki ugovori s bilo kojom drugom stranom osim
reguliranog agenta ili subjekta koje je nadlezno tijelo certificiralo ili odobrilo i uvrstilo u popis za pruzanje tih usluga.

Preuzimam potpunu odgovornost za ovu izjavu.

Ime:

Polozaj u poduzecu:

Datum:

Potpis:

PRILOG 6-F
TERET I POSTA

TRECE ZEMLJE ZA KOJE SE PRIZNAJE DA PRIMJENJUJU STANDARDE ZASTITE JEDNAKOVRIJEDNE ZAJEDNICKIM

Sto

OSNOVNIM STANDARDIMA

se tice tereta i poste, za sljedece se tre¢e zemlje priznaje da primjenjuju standarde zastite jednakovrijedne zajednickim

osnovnim standardima:
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7.0.

7.1.

7.1.1.

7.1.2.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

8.0.

8.0.1.

8.0.2.

7. KOMPANIJSKA POSTA 1 KOMPANIJSKI MATERIJALI ZRACNOG PRIJEVOZNIKA
OPCE ODREDBE

Ako nije drukcije navedeno ili ako provedbu zastitnih kontrola iz poglavlja 4., 5. 1 6. ne osigurava nadlezno
tijelo, operator zracne luke, subjekt ili drugi zra¢ni prijevoznik, zra¢ni prijevoznik osigurava provedbu mjera
navedenih u ovom poglavlju $to se tice njegove kompanijske poste i njegovog kompanijskog materijala.

KOMPANIJSKA POSTA I KOMPANIJSKI MATERIJALI KOJI SE UTOVARUJU U ZRAKOPLOV

Prije utovara u prtljazni prostor zrakoplova, kompanijska posta i kompanijski materijali se moraju zastitno
pregledati i zastititi u skladu s poglavljem 5. ili se moraju podvrgnuti zastitnim kontrolama i zastiti u skladu s
poglavljem 6.

Prije utovara u bilo koji drugi dio zrakoplova osim prtljaznog prostora, kompanijska posta i kompanijski
materijali se moraju zastitno pregledati i zastititi u skladu s odredbama za kabinsku prtljagu iz poglavlja 4.

Kompanijska posta i kompanijski materijali koji se utovaruju u zrakoplov podlijezu takoder dodatnim odred-
bama utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

KOMPANIJSKI MATERIJALI KOJI SE UPOTREBLJAVAJU ZA OBRADU PODATAKA O PUTNIKU I PRTLJAZI
Kompanijski materijali zra¢nog prijevoznika koji se upotrebljavaju za obradu podataka o putniku i prtljazi i

koji bi se mogli upotrijebiti za ugrozavanje zastite zracnog prometa, stavljaju se pod zastitu ili se drze pod
nadzorom kako bi se sprije¢io neovlasteni pristup.

KoriStenje sustava za samostalnu prijavu za let i odgovarajuce internetske mogucnosti koje su na raspolaganju
putnicima, smatraju se ovlastenim pristupom takvim materijalima.

Odbaceni materijali, koji bi se mogli upotrijebiti za omogucavanje neovlastenog pristupa ili unosa prtljage u
zatitno podrudje s ogranicenim kretanjem ili u zrakoplov, moraju se unistiti ili uciniti nevazecim.

Sustavima za otpremu i prijavu putnika i prtljage mora se upravljati na takav nacin da se sprije¢i neovlasteni
pristup.

KoriStenje sustava za samostalnu prijavu za let koja je omoguéena putnicima, smatra se ovlatenim pristupom
takvim sustavima.

8. ZALIHE ZA OPSKRBU TIJEKOM LETA
OPCE ODREDBE

Ako nije druk¢ije navedeno, nadlezno tijelo, operator zracne luke, zra¢ni prijevoznik ili subjekt odgovoran u
skladu s nacionalnim programom zastite civilnog zra¢nog prometa iz ¢lanka 10. Uredbe (EZ) br. 300/2008
osigurava provedbu mjera navedenih u ovom poglavlju.

Za potrebe ovog poglavlja, ,zalihe za opskrbu tijekom leta” su svi artikli koji se unose u zrakoplov za upotrebu,
konzumaciju ili kupovinu od strane putnika ili posade tijekom leta, osim:

(a) rucne prtljage;

(b) predmeta koje sa sobom nose osobe koje nisu putnici; i

(c) kompanijske poste i kompanijskog materijala.
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8.0.3.

8.1.
8.1.1.

8.1.1.1.

8.1.1.2.

8.1.1.3.

8.1.2.

8.1.1.1.

8.1.1.2.

8.1.3.

8.1.3.1.

8.1.3.2.

Za potrebe ovog poglavlja ,regulirani dobavlja¢ zaliha za opskrbu tijekom leta” znaci dobavlja¢ Ciji postupci
ispunjavaju zajednicka pravila zastite i standarde dostatne da mu se dopusti isporuka zaliha za let izravno u
zrakoplov.

Za potrebe ovog poglavlja ,poznati dobavlja¢ zaliha za opskrbu tijekom leta” znaci dobavlja¢ ¢iji postupci
ispunjavaju zajednicka pravila zastite i standarde dostatne da mu se dopusti isporuka zaliha za let zra¢nom
prijevozniku ili reguliranom dobavljacu, ali ne izravno u zrakoplov.

Zalihe se smatraju zalihama za opskrbu tijekom leta od trenutka kada se mogu identificirati kao zalihe
previdene za unos u zrakoplov za upotrebu, konzumaciju ili kupovinu od strane putnika ili posade tijekom
leta.

ZASTITNE KONTROLE
Zastitne kontrole — opée odredbe

Zalihe za opskrbu tijekom leta pregledavaju se prije unoSenja u zastitno ograniceno podrudje, osim:

(a) ako je potrebne zastitne kontrole zaliha primijenio zracni prijevoznik koji ih isporucuje za svoj vlastiti
zrakoplov i ako su zalihe bile zastiene od neovlastenog uplitanja od trenutka primjene tih zastitnih
kontrola do isporuke u zrakoplov; ili

(b) ako je potrebne zastitne kontrole zaliha primijenio regulirani dobavlja¢ i ako su zalihe bile zasticene od
neovlastenog uplitanja od trenutka primjene tih kontrola do dolaska u zastitno ograni¢eno podrugje ili,
ako je primjereno, do isporuke zra¢nom prijevozniku ili drugom reguliranom dobavljacu; ili

(c) ako je potrebne zastitne kontrole zaliha primijenio poznati dobavlja¢ i ako su zalihe bile zastiene od
neovlastenog uplitanja od trenutka primjene tih zastitnih kontrola do isporuke zra¢nom prijevozniku ili
reguliranom dobavljacu.

Moraju se pregledati sve zalihe za opskrbu tijekom leta koje su primljene od reguliranog dobavljaca ili od
poznatog dobavljaca na kojima su vidljivi znakovi narusavanja cjelovitosti ili ako postoji razlog za sumnju da
od trenutka primjene kontrola nisu bile zasticene od neovlastenog ometanja.

Zatitne kontrole zaliha za opskrbu tijekom leta podlijezu takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj
odluci Komisije.

Zastitni pregled

Pri zastitnom pregledu zaliha za opskrbu tijekom leta, u odabiru upotrijebljenih sredstava i metoda uvazava se
priroda zaliha i oni moraju biti takvog standarda koji je dostatan kako bi se osiguralo da u zalihama nisu
skriveni nikakvi zabranjeni predmeti.

Pregled zaliha za opskrbu tijekom leta podlijeze takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci
Komisije.

Odobravanje reguliranih dobavljaca

Regulirane dobavljace odobrava nadlezno tijelo.

Odobrenje reguliranog dobavljaca specificno je za lokaciju.

Bilo koji subjekt koji osigurava primjenu zastitne kontrole iz tocke 8.1.5 i koji zalihe za opskrbu tijekom leta
isporucuje izravno u zrakoplov, odobrava se kao regulirani dobavljac. To se ne odnosi na zra¢nog prijevoznika
koji te zastitne kontrole izvodi sam i isporucuje zalihe samo u svoj vlastiti zrakoplov.

Nadlezno tijelo svake drzave ¢lanice u svom nacionalnom programu zastite civilnog zra¢nog prometa iz ¢lanka
10. Uredbe (EZ) br. 300/2008 utvrduje odgovornosti za provedbu sljedeceg postupka za odobravanje reguli-
ranih dobavljaca:
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8.1.3.3.

8.1.3.4.

8.1.3.5.

8.1.4.
8.1.4.1.

8.1.4.2.

8.1.4.3.

8.1.4.4.

(a) subjekt trazi odobrenje od nadleznog tijela drzave clanice u kojoj se nalazi njegova lokacija kako bi mu se
dodijelio status reguliranog dobavljaca.

Podnositelj zahtjeva dostavlja doticnom nadleznom tijelu program zastite. U programu se opisuju metode i
postupci kojih se dobavlja¢ mora pridrzavati kako bi ispunio zahtjeve iz tocke 8.1.5. U programu se
takoder opisuje kako sam dobavlja¢ nadzire sukladnost s tim metodama i postupcima.

Podnositelj zahtjeva mora takoder dostaviti ,Izjavu o obvezama — regulirani dobavlja¢ zaliha za opskrbu
tijekom leta” sadrzanu u Prilogu 8-A. Tu izjavu potpisuje pravni zastupnik ili osoba odgovorna za zastitu.

Potpisanu izjavu zadrzava doti¢no nadlezno tijelo;

(b) nadlezno tijelo, ili neovisni ocjenjiva¢ koji djeluje u njegovo ime, proucava program zastite i zatim na
samoj lokaciji provjerava navedene lokacije kako bi ocijenio ispunjava li podnositelj zahtjeva zahtjeve iz
tocke 8.1.5;

(0) ako je nadlezno tijelo zadovoljno s podacima danim na temelju tocaka (a) i (b), ono moze odobriti
dobavljaca kao reguliranog dobavljaca za navedene lokacije. Ako nadlezno tijelo nije zadovoljno, ono o
razlozima odmah obavjesCuje subjekt koji je trazio odobrenje za reguliranog dobavljaca.

Regulirani dobavlja¢ se ponovno vrednuje u redovitim vremenskim razmacima koji nisu duzi od 5 godina. To
ukljucuje provjeru na samoj lokaciji kako bi se ocijenilo ispunjava li regulirani dobavlja¢ jo$ uvijek zahtjeve iz
tocke 8.1.5.

Inspekciju u prostorijama reguliranog dobavljaca koji provodi nadlezno tijelo u skladu s nacionalnim
programom kontrole kvalitete moZe se smatrati vrednovanjem na samoj lokaciji, pod uvjetom da obuhvaca
sve zahtjeve iz tocke 8.1.5.

Ako nadlezno tijelo utvrdi da regulirani dobavlja¢ vise ne ispunjava zahtjeve iz tocke 8.1.5, ono opoziva status
reguliranog dobavljaca za navedene lokacije.

Ne dovodedi u pitanje pravo svake drzave ¢lanice da primjenjuje mjere viSe razine zastite u skladu s ¢lankom 6.
Uredbe (EZ) br. 300/2008, regulirani dobavlja¢ koji je odobren u skladu s tockom 8.1.3 priznaje se u svim
drzavama clanicama.

Imenovanje poznatih dobavljaca

Bilo koji subjekt koji osigurava primjenu zastitne kontrole iz tocke 8.1.5.1 i koji isporucuje zalihe za opskrbu
tijekom leta, ali ne izravno u zrakoplov, imenuje se poznatim dobavljaem od strane poduzeca kojem ispo-
rucuje. To se ne odnosi na reguliranog dobavljaca.

Kako bi bio imenovan kao poznati dobavlja¢, subjekt mora svakom poduzecu kojem isporucuje dostaviti
Jzjavu o obvezama — poznati dobavlja¢ zaliha za opskrbu tijekom leta” sadrzanu u Prilogu 8-B. Tu izjavu
potpisuje pravni zastupnik ili osoba odgovorna za zastitu.

Potpisanu izjavu zadrzava poduzeée kojem poznati dobavlja¢ isporucuje kao sredstvo vrednovanja.

Ako tijekom razdoblja od 2 godine nema nikakvih isporuka, status poznatog dobavljaca prestaje vaZiti.

Ako nadlezno tijelo ili poduzeée kojem poznati dobavlja¢ isporucuje smatra da poznati dobavlja¢ vise ne
ispunjava zahtjeve iz tocke 8.1.5.1, predmetno poduzece opoziva status poznatog dobavljaca.
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8.1.5.  Zastitne kontrole koje izvode zracni prijevoznik, regulirani dobavlja¢ i poznati dobavljaé

8.1.5.1.  Zrac¢ni prijevoznik, regulirani dobavlja¢ i poznati dobavlja¢ zaliha za opskrbu tijekom leta:
(a) imenuju osobu odgovornu za zatitu u poduzecu; i

(b) osiguravaju da osobe koje imaju pristup zalihama za opskrbu tijekom leta produ osposobljavanje za
svjesnost o zastiti, prije nego $to im se dopusti pristup tim zalihama; i

(c) sprecavaju neovlasteni pristup svojim prostorijama i zalihama za opskrbu tijekom leta; i

(d) osiguravaju na odgovarajui nacin, da se u zalihe za opskrbu tijekom leta ne sakriju nikakvi zabranjeni
predmeti; i

(e) primjenjuje pecate koji se ne mogu otvoriti bez vidljivog osteCenja na svim vozilima i/ili spremnicima u
kojima se prevoze zalihe za opskrbu tijekom leta ili ih fizicki Stiti.

Tocka () se ne primjenjuje tijekom prijevoza u $ticenom podrugju.

8.1.5.2.  Zastitne kontrole koje izvode zracni prijevoznik i regulirani dobavlja¢ podlijezu takoder dodatnim odredbama
utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

8.2. ZASTITA ZALIHA ZA OPSKRBU TIJEKOM LETA

Detaljne odredbe za zastitu zaliha za opskrbu tijekom leta utvrdene su u posebnoj odluci Komisije.

PRILOG 8-A
IZJAVA O OBVEZAMA
REGULIRANI DOBAVLJAC ZALIHA ZA OPSKRBU TIJEKOM LETA

U skladu s Uredbom (EZ) br. 300/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. ozujka 2008. o zajednickim pravilima u
podrudju zatite civilnog zratnog prometa i njezinim provedbenim aktima,

izjavljujem,
— da su po mom najboljem saznanju informacije sadrzane u programu zastite poduzeca istinite i to¢ne,

— da ¢e se prakse i postupci navedeni u ovom programu zastite provoditi i odrZavati na svim lokacijama koje su
obuhvacdene programom,

— da Ce se ovaj program zatite prilagoditi i izmijeniti kako bi se uskladio sa svim buduéim relevantnim promjenama
zakonodavstva EZ-a, osim ako [ime poduzeca] obavijesti [ime nadleznog tijela] da viSe ne Zeli isporucivati zalihe za
opskrbu tijekom leta izravno u zrakoplov (i da, prema tome, vise ne Zeli djelovati kao regulirani dobavljac),

— da Ce [ime poduzeéa] u pisanom obliku obavijestiti [ime nadleznog tijela] o:

(a) manjim promjenama u svom programu zastite, kao $to su ime poduzeca, osoba odgovorna za zastitu ili podaci
za kontakt, odmah, a najkasnije u roku od 10 radnih dana; i

(b) veéim planiranim promjenama, kao $to su novi postupci zastitnih pregleda, veéi gradevinski radovi koji bi mogli
utjecati na njegovu sukladnost s odgovaraju¢im zakonodavstvom EZ-a, ili promjena sjedista/adrese, najmanje 15
radnih dana prije njihovog pocetka/planirane promjene,

— da Ce [ime poduzeca], kako bi osigurao sukladnost s odgovarajuéim zakonodavstvom EZ-a, u slucaju potrebe u
potpunosti suradivati u svim inspekcijama te da ¢e na zahtjev inspektora omoguditi pristup svim dokumentima,

— da Ce [ime poduzeca] obavijestiti [ime nadleznog tijela] o bilo kakvim ozbiljnim probojem zastitnih mjera i o bilo
kakvim sumnjivim okolnostima koje bi mogle biti vazne za zalihe za opskrbu tijekom leta, posebno o svakom
pokusaju skrivanja zabranjenih predmeta u zalihe,
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— da ¢e [ime poduzeca] za sve odgovarajuce zaposlenike osigurati odgovarajuce osposobljavanje te da ée ih upoznati s
njihovim odgovornostima $to se tiCe zastite u okviru programa zastite poduzeca, i

— da Ce [ime poduzeca] obavijestiti [ime nadleznog tijela], ako:
(a) prestane poslovati;
(b) ako viSe ne isporucuje zalihe za opskrbu tijekom leta izravno u zrakoplov; ili
(c) ako viSe ne moze ispunjavati zahtjeve odgovarajuéeg zakonodavstva EZ-a.
Preuzimam potpunu odgovornost za ovu izjavu.
Ime:
PoloZaj u poduzecu:
Datum:
Potpis:

PRILOG 8-B
IZJAVA O OBVEZAMA
POZNATI DOBAVLJAC ZALIHA ZA OPSKRBU TIJEKOM LETA
U skladu s Uredbom (EZ) br. 300/2008 Europskog parlamenta i Vijea od 11. oZujka 2008. o zajednickim pravilima u
podrucju zastite civilnog zratnog prometa i njezinim provedbenim aktima,
izjavljujem,

— da [ime poduzeca] djeluje u skladu sa zahtjevima zakonodavstva EZ-a,

— da ¢e [ime poduzeca], kako bi osigurao sukladnost s odgovarajuéim zakonodavstvom EZ-a, u slucaju potrebe u
potpunosti suradivati u svim inspekcijama, te da ¢e na zahtjev inspektora omoguditi pristup svim dokumentima,

— da ¢e [ime poduzeca] obavijestiti [ime zra¢nog prijevoznika ili reguliranog dobavljaca kojem isporucuje zalihe za
opskrbu tijekom leta] o bilo kakvom ozbiljnom proboju mjera zastite i o bilo kakvim sumnjivim okolnostima koje bi
mogle biti vazne za zalihe za opskrbu tijekom leta, posebno o svakom pokusaju skrivanja zabranjenih predmeta u
zalihe,

— da Ce [ime poduzeca)] za sve odgovarajuce zaposlenike osigurati odgovarajuce osposobljavanje te da ¢e ih upoznati s
njihovim odgovornostima §to se tice zastite, i

— da ¢e [ime poduzeca] obavijestiti [ime zra¢nog prijevoznika ili reguliranog dobavljaca kojem isporucuje zalihe za
opskrbu tijekom leta], ako:

(a) prestane poslovati; ili
(b) ako vise ne moze ispunjavati zahtjeve odgovarajuteg zakonodavstva EZ-a.
Preuzimam potpunu odgovornost za ovu izjavu.
Ime:
Polozaj u poduzecu:
Datum:

Potpis:
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9.0.
9.0.1.

9.0.2.

9.0.3.

9.1.
9.1.1.

9.1.1.1.

9.1.1.2.

9.1.1.3.

9.1.1.4.

9.1.2.

9.1.2.1.

9.1.2.2.

9.1.3.

9.1.3.1.

9.1.3.2.

9.1.3.3.

9.1.3.4.

9. ZALIHE ZA OPSKRBU ZRACNIH LUKA
OPCE ODREDBE

Ako nije drukcije navedeno ili ako provedbu zastitnih pregleda ne osigurava nadlezno tijelo ili subjekt,
provedbu mjera predvidenih u ovom poglavlju osigurava operator zracne luke.

Za potrebe ovog poglavlja,

(a) ,zalihe za opskrbu zra¢ne luke” znaci svi artikli koji su namijenjeni za prodaju, upotrebu ili za stavljanje na
raspolaganje za bilo koju namjenu ili djelatnost na zastitno ograni¢enim podrucjima u zra¢noj luci;

(b) ,poznati dobavlja¢ zaliha za opskrbu zracne luke” znaci dobavlja¢ Ciji postupci ispunjavaju zajednicka
pravila zastite i standarde dostatne da mu se dopusti isporuka zaliha za opskrbu zracne luke u zastitno
ogranicena podrudja.

Zalihe se smatraju zalihama za opskrbu zracne luke od trenutka kada se mogu identificirati kao zalihe
predvidene za prodaju, upotrebu ili stavljanje na raspolaganje u zastitno ograni¢enom podruju u zra¢noj luci.

ZASTITNE KONTROLE
Zastitne kontrole - opée odredbe

Zalihe za opskrbu zracne luke pregledavaju se prije unoSenja u zastitno ogranicena podrucja, osim ako je
zastitne kontrole zaliha obavio poznati dobavlja¢ i ako su zalihe bile zasticene od neovlastenog uplitanja od
trenutka izvodenja tih kontrola do njihovog unosenja u zastitno ograniceno podrugje.

Zalihe za opskrbu zra¢ne luke, koje potjecu iz zastitno ograni¢enog podru¢ja, mogu se izuzeti od ovih zastitnih
kontrola.

Moraju se pregledati sve zalihe za opskrbu zra¢ne luke koje su primljene od poznatog dobavljaca na kojima su
vidljivi znakovi narusavanja cjelovitosti ili ako postoji razlog za sumnju da od trenutka primjene kontrola nisu
bile zasticene od neovlatenog ometanja.

Pri isporuci u prodavaonicu u zastitno ograni¢enom podrudju, osoblje prodavaonice vizualno provjerava zalihe
za opskrbu zracne luke kako bi se osiguralo da nema znakova narusavanja cjelovitosti.

Zastitni pregled

Pri zastitnom pregledu zaliha za opskrbu zracne luke, u odabiru upotrijebljenih sredstava i metoda, uvazava se
priroda zaliha i oni moraju biti takvog standarda koji je dostatan kako bi se osiguralo da u zalihama nisu
skriveni nikakvi zabranjeni predmeti.

Pregled zaliha za opskrbu zracne luke podlijeze takoder dodatnim odredbama utvrdenim u posebnoj odluci
Komisije.

Imenovanje poznatih dobavljaca

Bilo koji subjekt koji osigurava primjenu zastitne kontrole iz tocke 9.1.4 i koji isporucuje zalihe za opskrbu
zracne luke, imenuje se od strane operatora zracne luke poznatim dobavljacem.

Kako bi bio imenovan kao poznati dobavljac, subjekt mora operatoru zracne luke dostaviti ,Izjavu o obvezama
— poznati dobavlja¢ zaliha za opskrbu zracne luke” sadrzanu u Prilogu 9-A. Tu izjavu potpisuje pravni
zastupnik ili osoba odgovorna za zastitu.

Operator zracne luke zadrzava potpisanu izjavu, kao sredstvo vrednovanja.

Ako tijekom razdoblja od 2 godine nema nikakvih isporuka, status poznatog dobavljaca prestaje vaziti.

Ako nadlezno tijelo ili operator zracne luke smatra da poznati dobavlja¢ viSe ne ispunjava zahtjeve iz tocke
9.1.4, operator zra¢ne luke opoziva status poznatog dobavljaca.
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9.1.4.  Zastitne kontrole koje izvode poznati dobavlja¢

Poznati dobavlja¢ zaliha za opskrbu zracne luke:
(a) imenuje osobu odgovornu za zastitu u poduzecu; i

(b) osigurava da osobe koje imaju pristup zalihama za opskrbu zra¢ne luke produ osposobljavanje za svjesnost
o zadtiti, prije nego $to im se dopusti pristup tim zalihama; i

(c) sprecava neovlasteni pristup svojim prostorijama i zalihama za opskrbu zracne luke; i

(d) osigurava na odgovarajuéi nacin, da se u zalihe za opskrbu zracne luke ne sakriju nikakvi zabranjeni
predmeti; i

() primjenjuje pecate koji se ne mogu otvoriti bez vidljivog odteéenja na svim vozilima i/ili spremnicima u
kojima se prevoze zalihe za opskrbu zracne luke osiguravaju ili ih fizicki Stiti.

9.2. ZASTITA ZALIHA ZA OPSKRBU ZRACNE LUKE

Detaljne odredbe za zastitu zaliha za opskrbu zracne luke utvrdene su u posebnoj odluci Komisije.

PRILOG 9-A
IZJAVA O OBVEZAMA
POZNATI DOBAVLJAC ZALIHA ZA OPSKRBU ZRACNE LUKE
U skladu s Uredbom (EZ) br. 300/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. oZujka 2008. o zajednickim pravilima u
podru¢ju zastite civilnog zraénog prometa i njezinim provedbenim aktima,
izjavljujem,

— da [ime poduzeca] djeluje u skladu sa zahtjevima zakonodavstva EZ-a,

— da ¢e [ime poduzeca], kako bi osigurao sukladnost s odgovarajulim zakonodavstvom EZ-a, u slucaju potrebe u
potpunosti suradivati u svim inspekcijama te da ¢e na zahtjev inspektora omoguditi pristup svim dokumentima,

— da Ce [ime poduzeca] obavijestiti [nadlezno tijelo i operator zra¢ne luke] o bilo kakvom ozbiljnom proboju mjera
zastite i o bilo kakvim sumnjivim okolnostima koje bi mogle biti vazne za zalihe za opskrbu zracne luke, posebno o
svakom pokusaju skrivanja zabranjenih predmeta u zalihe,

— da ¢e [ime poduzeca] za sve odgovarajuce zaposlenike osigurati odgovarajuce osposobljavanje te da ¢e ih upoznati s
njihovim odgovornostima §to se tiCe zastite, i

— da ¢e [ime poduzeca] obavijestiti [operator zracne luke], ako:
(a) prestane poslovati; ili
(b) ako vise ne mozZe ispunjavati zahtjeve odgovarajuéeg zakonodavstva EZ-a.
Preuzimam potpunu odgovornost za ovu izjavu.
Ime:
PoloZaj u poduzecu:
Datum:

Potpis:
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10. MJERE ZASTITE TJEKOM LETA

Nema odredaba u ovoj Uredbi.

11.0.
11.0.1.

11.0.2.

11.0.3.

11.0.4.

11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11. ZAPOSLJAVANJE 1 OSPOSOBLJAVANJE OSOBLJA
OPCE ODREDBE

Nadlezno tijelo, operator zracne luke, zra¢ni prijevoznik ili subjekt koji zaposljavaju osobe koje provode ili koje
su odgovorne za provodenje mjera, za koje su oni odgovorni u skladu s nacionalnim programom zastite
civilnog zra¢nog prometa iz clanka 10. Uredbe (EZ) br. 300/2008, osiguravaju da te osobe ispunjavaju
standarde navedene u ovom poglavlju.

Za potrebe ovog poglavlja ,certifikacija” znaci formalno ocjenjivanje i potvrdivanje, od strane ili u ime
nadleznog tijela, kojim se dokazuje da je odredena osoba uspjesno zavrsila odgovarajuce osposobljavanje te
da ta osoba ima potrebnu strucnost za izvodenje dodijeljenih joj poslova na zadovoljavajucoj razini.

Za potrebe ovog poglavlja, ,drzava boravista” znaci drzava u kojoj osoba boravi bez prekida Sest mjeseci ili
duze, a ,prekid” u evidenciji osposobljavanja ili zaposlenja je svaki prekid koji traje duze od 28 dana.

Kod ocjenjivanja bilo kojih potreba za osposobljavanjem u okviru ovog odjeljka, mogu se uzeti u obzir vjestine
koje je osoba stekla prije zaposljavanja.

ZAPOSLJAVANJE

Osobe koje se zaposljavaju za provedbu ili za preuzimanje odgovornosti za provedbu zastitnog pregleda,
kontrole pristupa ili drugih zastitnih kontrola u zastitno ograni¢enom podru¢ju moraju uspje$no proéi provjeru
podobnosti.

Osobe koje se zaposljavaju za provedbu ili za preuzimanje odgovornosti za provedbu zastitnog pregleda,
kontrole pristupa ili drugih zastitnih kontrola drugdje, a ne u zastitno ograni¢enom podrucju, moraju uspje$no
proci provjeru podobnosti ili provjeru prije zaposljavanja. Ako u ovoj Uredbi nije druk¢ije odredeno, o tome
treba li obaviti provjeru podobnosti ili provjeru prije zaposljavanja odlucuje nadlezno tijelo u skladu s vazeéim
nacionalnim pravilima.

U skladu s pravilima Zajednice i nacionalnim pravilima, provjera podobnosti obuhvaca najmanje sljedece:
(a) utvrdivanje identiteta osobe na temelju dokumentiranog dokaza;

(b) kaznene evidencije u svim drzavama boravista tijekom najmanje prethodnih 5 godina; i

(c) zaposlenja, osposobljavanje i bilo koje prekide tijekom najmanje prethodnih 5 godina.

U skladu s pravilima Zajednice i nacionalnim pravilima, provjera prije zaposljavanja obuhvaca najmanje
sljedece:

(a) utvrdivanje identiteta osobe na temelju dokumentiranog dokaza;
(b) zaposlenja, osposobljavanje i bilo koje prekide tijekom najmanje prethodnih 5 godina; i

(c) traZenje od osobe da potpise izjavu u kojoj daje detaljne podatke o eventualnim kaznenim djelima u svim
drzavama boraviita tijekom najmanje prethodnih 5 godina.

Provjere podobnosti ili provjere prije zaposljavanja obavljaju se prije pocetka osposobljavanja osobe iz podru¢ja
zastite koje ukljucuje pristup informacijama koje nisu dostupne javnosti.

Postupak zaposljavanja za sve osobe koje se zaposljavaju u skladu s tockama 11.1.1 i 11.1.2 ukljucuje
najmanje pisanu zamolbu i razgovor, namijenjen osiguravanju pocetne procjene mogucnosti i sposobnosti.
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11.1.7.

11.1.8.

11.2.
11.2.1.
11.2.1.1.

11.2.1.2.

11.2.1.3.

11.2.1.4.

11.2.2.

Osobe koje se zaposljavaju za provedbu zastitnih kontrola moraju imati mentalne i fizicke moguénosti i
sposobnosti koje su potrebne za ucinkovito izvodenje njihovih poslova te ih se na pocetku postupka zapo-
§ljavanja mora upoznati s prirodom ovih zahtjeva.

Te se moguénosti i sposobnosti ocjenjuju tijekom postupka zaposljavanja, a prije zavrSetka moguceg probnog
razdoblja.

Evidencije o zaposljavanju, ukljucujuéi rezultate bilo kakvih testova za procjenu, Cuvaju se za sve osobe
zaposlene u skladu s tockama 11.1.1 i 11.1.2 najmanje tijekom trajanja njihovog ugovora o radu.

OSPOSOBLJAVANJE
Opce obveze sto se tice osposobljavanja

Prije nego $to ih se ovlasti za provedbu zastitnih kontrola bez nadzora, osobe moraju uspjesno zavrsiti
odgovarajuce osposobljavanje.

Osposobljavanje osoba koje provode zadatke navedene u tockama 11.2.3.1 do 11.2.3.5 i tocki 11.2.4 ukljucuje
elemente teoretskog i prakticnog osposobljavanja, te osposobljavanja na radnom mjestu.

Sadrzaj tecajeva odreduje ili odobrava nadlezno tijelo, prije:

(a) nego $to instruktor zapocne bilo kakvo osposobljavanje u skladu s Uredbom (EZ) br. 300/2008 i njezinim
provedbenim aktima; ili

(b) nego 3to se upotrijebi tecaj koji se temelji na racunalima kako bi se ispunili zahtjevi Uredbe (EZ)
br. 300/2008 i njezinih provedbenih akata.

Tecaj koji se temelji na racunalima moze se provoditi s podrskom ili bez podrske instruktora.

Evidencije o osposobljavanju Cuvaju se za sve osobe koje su prosle osposobljavanje najmanje tijekom trajanja
njihovog ugovora o radu.

Osnovno osposobljavanje
Osnovno osposobljavanje osoba koje obavljaju poslove navedene u tockama 11.2.3.1, 11.2.3.4 1 11.2.3.5, kao

i u tockama 11.2.4, 11.2.5 i 11.5 rezultira sljede¢im stru¢nim znanjima:

(a) znanja o ranijim djelima nezakonitog ometanja u podrucju civilnog zra¢nog prometa, teroristickim djelima
i trenutaCnim prijetnjama;

(b) poznavanje pravnog okvira za zastitu zracnog prometa;

(c) poznavanje ciljeva i organizacije zastite zracnog prometa, ukljucujuéi obveze i odgovornosti osoba koje
provode zastitne kontrole;

(d) poznavanje postupaka kontrole pristupa;

(e) poznavanje sustava identifikacijskih iskaznica koji se upotrebljavaju u zracnoj luci;

(f) poznavanje postupaka provjere iskaznica osoba i okolnosti u kojima se osobama moraju provjeriti iskaz-
nice ili ih prijaviti;

(g) poznavanje postupaka prijavljivanja;

(h) sposobnost identificiranja zabranjenih predmeta;
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11.2.3.
11.2.3.1.

11.2.3.2.

(i) sposobnost primjerenog reagiranja na incidente povezane sa zastitom;

() znanja o tome kako ljudsko ponasanje i reakcije mogu utjecati na uspje$nost u podrudju zastite; i

(k) sposobnost jasne i samopouzdane komunikacije.

Osposobljavanje specificno za posao osoba koje provode zastitne kontrole

Osposobljavanje specificno za posao osoba koje provode zastitni pregled osoba, rucne prtljage, stvari koje
osobe nose sa sobom i predane prtljage rezultira sljede¢im stru¢nim znanjima:

(a) razumijevanje konfiguracije kontrolnih tocaka za zastitni pregled i postupka zastitnog pregleda;

(b) poznavanje mogucih nacina skrivanja zabranjenih predmeta;

(c) sposobnost primjerenog reagiranja na otkrivanje zabranjenih predmeta;

(d) poznavanje moguénosti i ograni¢enja zastitne opreme ili metoda zastitnih pregleda koji se upotrebljavaju;

(e) poznavanje postupaka u hitnim slucajevima;

i, kada je to potrebno radi poslova koji su osobi dodijeljeni:

(f) poznavanje meduljudskih vjestina, posebno saznanje o tome kako premostiti kulturne razlike i kako
postupiti s potencijalno opasnim putnicima;

(g) poznavanje tehnika ru¢nog pregleda;

(h) sposobnost izvodenja rucnog pregleda u skladu sa standardom dostatnim za primjereno osiguravanje
otkrivanja skrivenih zabranjenih predmeta;

(i) poznavanje izuzea od zastitnog pregleda i posebnih zastitnih postupaka;

() sposobnost rukovanja zastitnom opremom koja se koristi;

(k) sposobnost ispravnog tumacenja slika dobivenih zastitnom opremom; i

() poznavanje zahtjeva $to se tiCe zastite predane prtljage.

Osposobljavanje osoba koje provode zastitni pregled tereta i poste, rezultira sljededim struénim znanjima:

(a) znanja o ranijim djelima nezakonitog ometanja u podrudju civilnog zraénog prometa, teroristickim djelima
i trenutacnim prijetnjama;

(b) poznavanje odgovarajucih zakonskih zahtjeva;

(c) poznavanje ciljeva i organizacije zastite zranog prometa, ukljucujuli obveze i odgovornosti osoba koje
provode zastitne kontrole u lancu opskrbe;

(d) sposobnost identificiranja zabranjenih predmeta;

(e) sposobnost primjerenog reagiranja na otkrivanje zabranjenih predmeta;

(f) poznavanje mogucnosti i ogranicenja zastitne opreme ili metoda pregleda, koji se upotrebljavaju;
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11.2.3.3.

(0)

(p)

poznavanje moguc¢ih nacina skrivanja zabranjenih predmeta;

poznavanje postupaka u hitnim slucajevima;

poznavanje zahtjeva $to se tice zaStite tereta i poste;

i, kada je to potrebno radi poslova koji su osobi dodijeljeni:

poznavanje zahtjeva za zastitni pregled tereta i poste, ukljucujuéi izuzeca i posebne zastitne postupke;

poznavanje metoda zastitnih pregleda primjerenih za razlicite vrste tereta i poste;

poznavanje tehnika rucnog pregleda;

sposobnost izvodenja rucnog pregleda u skladu sa standardom dostatnim za primjereno osiguravanje
otkrivanja skrivenih zabranjenih predmeta;

sposobnost rukovanja zastitnom opremom koja se koristi;

sposobnost ispravnog tumacenja slika dobivenih zastitnom opremom; i

poznavanje zahtjeva u vezi s prijevozom.

Osposobljavanje osoba koje provode zastitni pregled kompanijske poste i kompanijskog materijala, zaliha za
opskrbu tijekom leta i zaliha za opskrbu zracne luke, rezultira sljede¢im stru¢nim znanjima:

@)

znanja o ranijim djelima nezakonitog ometanja u podru¢ju civilnog zraénog prometa, teroristickim djelima
i trenutacnim prijetnjama;

poznavanje odgovaraju¢ih zakonskih zahtjeva;

poznavanje ciljeva i organizacije zastite zracnog prometa, ukljucujuci obveze i odgovornosti osoba koje
provode zastitne kontrole u lancu opskrbe;

sposobnost identificiranja zabranjenih predmeta;

sposobnost primjerenog reagiranja na otkrivanje zabranjenih predmeta;

poznavanje mogucih nacina skrivanja zabranjenih predmeta;

poznavanje postupaka u hitnim slucajevima;

poznavanje mogucnosti i ograniCenja zastitne opreme ili metoda pregleda, koji se upotrebljavaju;

i, kada je to potrebno radi poslova koji su osobi dodijeljeni:

poznavanje tehnika rucnog pregleda;

sposobnost izvodenja rucnog pregleda u skladu sa standardom dostatnim za primjereno osiguravanje
otkrivanja skrivenih zabranjenih predmeta;
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11.2.3.4.

11.2.3.5.

11.2.3.6.

(k) sposobnost rukovanja zastitnom opremom koja se koristi;

(I) sposobnost ispravnog tumacenja slika dobivenih zastitnom opremom; i

(m) poznavanje zahtjeva u vezi s prijevozom.

Posebno osposobljavanje osoba koje provode pregled vozila, rezultira sljede¢im struénim znanjima:

(a) poznavanje zakonskih zahtjeva za pregled vozila, uklju¢ujudi izuzeéa i posebne zastitne postupke;

(b) sposobnost primjerenog reagiranja na otkrivanje zabranjenih predmeta;

(c) poznavanje mogucih nacina skrivanja zabranjenih predmeta;

(d) poznavanje postupaka u hitnim slucajevima;

(e) poznavanje tehnika pregleda vozila; i

(f) sposobnost izvodenja pregleda vozila u skladu sa standardom dostatnim za primjereno osiguravanje
otkrivanja skrivenih zabranjenih predmeta.

Posebno osposobljavanje osoba koje provode kontrolu pristupa u zra¢noj luci, te nadzor i patrole, rezultira
sljede¢im struénim znanjima:

(a) poznavanje zakonskih zahtjeva za kontrolu pristupa, ukljucujudi izuzeca i posebne zastitne postupke;

(b) poznavanje sustava kontrole pristupa koji se upotrebljavaju u zra¢noj luci;

(c) poznavanje ovlastenja, ukljucujudi identifikacijske iskaznice za osobe i vozila kojima se omogucuje pristup
u §ticena podrudja i sposobnost identificiranja tih ovlastenja;

(d) poznavanje postupaka patroliranja i provjeravanja osoba te okolnosti u kojima se osobe moraju provjeriti
ili prijaviti;

(e) sposobnost primjerenog reagiranja na otkrivanje zabranjenih predmeta;

(f) poznavanje postupaka u hitnim slucajevima;

(g) poznavanje meduljudskih vjestina, posebno saznanje o tome kako premostiti kulturne razlike i kako
postupiti s potencijalno opasnim putnicima.

Osposobljavanje osoba koje provode zastitne preglede zrakoplova, rezultira sljede¢im stru¢nim znanjima:

(a) poznavanje zakonskih zahtjeva za zastitne preglede zrakoplova;

(b) poznavanje konfiguracije tipa(-ova) zrakoplova na kojima osoba provodi zastitne preglede zrakoplova;

(c) sposobnost identificiranja zabranjenih predmeta;
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11.2.3.7.

11.2.3.8.

11.2.3.9.

(d) sposobnost primjerenog reagiranja na otkrivanje zabranjenih predmeta;

(¢) poznavanje mogucih nacina skrivanja zabranjenih predmeta;

(f) sposobnost provodenja zastitnog pregleda zrakoplova u skladu sa standardom dostatnim za primjereno
osiguravanje otkrivanja skrivenih zabranjenih predmeta.

Osposobljavanje osoba koje provode zastitu zrakoplova, rezultira sljede¢im stru¢nim znanjima:

(a) poznavanje nacina zastite i spreavanja neovlastenog pristupa u zrakoplov;

(b) poznavanje postupka pecacenja zrakoplova, kada je primjereno;

(c) poznavanje sustava identifikacijskih iskaznica koji se koriste u zra¢noj luci;

(d) poznavanje postupaka provjeravanja osoba te okolnosti u kojima se osobe moraju provjeriti ili prijaviti; i

(¢) poznavanje postupaka u hitnim slucajevima.

Osposobljavanje osoba koje provode uparivanje prtljage, rezultira sljededim stru¢nim znanjima:

(a) znanja o ranijim djelima nezakonitog ometanja u podrudju civilnog zra¢nog prometa, teroristickim djelima
i trenutaCnim prijetnjama;

(b) poznavanje odgovarajucih zakonskih zahtjeva;

(c) poznavanje ciljeva i organizacije zastite zra¢nog prometa, ukljucujuéi obveze i odgovornosti osoba koje
provode zastitne kontrole;

(d) sposobnost primjerenog reagiranja na otkrivanje zabranjenih predmeta;

(e) poznavanje postupaka u hitnim slucajevima;

(f) poznavanje zahtjeva i tehnika za uparivanje prtljage i putnika; i

(g) poznavanje zahtjeva $to se tice zastite materijala zra¢nog prijevoznika koji se koriste za obradu podataka o
putnicima i prtljazi.

Osposobljavanje osoba koje provode zastitne kontrole tereta i poste, osim zastitnog pregleda, ili koje imaju
pristup zra¢nom teretu koji se moze identificirati ili zratnoj posti koja se moze identificirati, rezultira sljede¢im
stru¢nim znanjima:

(a) znanja o ranijim djelima nezakonitog ometanja u podrudju civilnog zra¢nog prometa, teroristickim djelima
i trenutaCnim prijetnjama;

(b) poznavanje odgovarajucih zakonskih zahtjeva;

(c) poznavanje ciljeva i organizacije zastite zra¢nog prometa, ukljucujuéi obveze i odgovornosti osoba koje
provode zastitne kontrole u lancu opskrbe;

(d) poznavanje postupaka provjeravanja osoba te okolnosti u kojima se osobe moraju provjeriti ili prijaviti;

(e) poznavanje postupaka prijavljivanja;

(f) sposobnost identificiranja zabranjenih predmeta;
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®@

(h)

@)

()

sposobnost primjerenog reagiranja na otkrivanje zabranjenih predmeta;

poznavanje moguc¢ih nacina skrivanja zabranjenih predmeta;

poznavanje zahtjeva $to se tice zastite tereta i poste; i

poznavanje zahtjeva u vezi s prijevozom, ako je primjereno.

11.2.3.10. Osposobljavanje osoba koje provode zastitne kontrole kompanijske poste i kompanijskog materijala, zaliha za
opskrbu tijekom leta i zaliha za opskrbu zracne luke, osim zastitnog pregleda, rezultira sljede¢im stru¢nim
znanjima:

11.2.4.

(@)

()

znanja o ranijim djelima nezakonitog ometanja u podrudju civilnog zracnog prometa, teroristickim djelima
i trenutacnim prijetnjama;

poznavanje odgovaraju¢ih zakonskih zahtjeva;

poznavanje ciljeva i organizacije zastite zracnog prometa, ukljucujuci obveze i odgovornosti osoba koje
provode zastitne kontrole;

poznavanje postupaka provjeravanja osoba te okolnosti u kojima se osobe moraju provjeriti ili prijaviti;

poznavanje postupaka prijavljivanja;

sposobnost identificiranja zabranjenih predmeta;

sposobnost primjerenog reagiranja na otkrivanje zabranjenih predmeta;

poznavanje moguc¢ih nacina skrivanja zabranjenih predmeta;

poznavanje zahtjeva $to se ti¢e zastite kompanijske poste i kompanijskog materijala, zaliha za opskrbu
tijekom leta i zaliha za opskrbu zracne luke, kako je primjereno; i

poznavanje zahtjeva u vezi s prijevozom, ako je primjereno.

Posebno osposobljavanje za osobe koje neposredno nadziru osobe koje provode zastitne kontrole
(nadzornici)

Posebno osposobljavanje nadzornika, uz stru¢na znanja koja moraju imati osobe koje oni nadziru, rezultira
sljede¢im stru¢nim znanjima:

@)

poznavanje odgovarajucih zakonskih zahtjeva i nacina na koji se oni ispunjavaju;

poznavanje nadzornih poslova;

poznavanje interne kontrole kvalitete;

sposobnost primjerenog reagiranja na otkrivanje zabranjenih predmeta;

poznavanje postupaka u hitnim slucajevima;
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11.2.5.

11.2.6.

11.2.6.1.

11.2.6.2.

11.2.6.3.

11.3.1.

(f) sposobnost pruzanja mentorstva i osposobljavanja na radnom mjestu te motiviranja drugih;
i, kada je to potrebno radi poslova koji su osobi dodijeljeni:
(g) znanje o tome kako se rjesavaju sukobi; i
(h) poznavanje moguénosti i ograniCenja zastitne opreme ili metoda zastitnih pregleda koje se upotrebljavaju.

Posebno osposobljavanje za osobe koje imaju opéu odgovornost na nacionalnoj ili lokalnoj razini za
osiguravanje da program zastite i njegova provedba ispunjavaju sve zakonske odredbe (rukovoditelj
zastite)

Posebno osposobljavanje rukovoditelja zastite rezultira sljede¢im stru¢nim znanjima:

(a) poznavanje odgovarajucih zakonskih zahtjeva i nacina na koji se oni ispunjavaju;

(b) poznavanje interne, nacionalne i medunarodne kontrole kvalitete te kontrole kvalitete Zajednice;

(c) sposobnost motiviranja drugih;

(d) poznavanje mogucnosti i ogranicenja zastitne opreme ili metoda zastitnih pregleda koji se upotrebljavaju.
Osposobljavanje osoba, osim putnika, kojima je potreban nepraceni pristup u zastitno ogranicena

podrudja

Osobe, osim putnika, kojima je potreban nepraeni pristup u zastitno ograniCena podrudja, koje nisu obuh-
vacene tockama 11.2.3 do 11.2.5 i tockom 11.5, moraju proci osposobljavanje za svjesnost o zastiti prije nego
$to im se izda odobrenje za nepradeni pristup u zastitno ogranicena podrugja.

Osposobljavanje za svjesnost o zastiti rezultira sljede¢im stru¢nim znanjima:

(a) znanja o ranijim djelima nezakonitog ometanja u podrugju civilnog zraénog prometa, teroristickim djelima
i trenutacnim prijetnjama;

(b) poznavanje odgovarajucih zakonskih zahtjeva;

(c) poznavanje ciljeva i organizacije zastite zra¢nog prometa, ukljucujuéi obveze i odgovornosti osoba koje
provode zastitne kontrole;

(d) razumijevanje konfiguracije kontrolnih tocaka za zastitni pregled i postupka zastitnih pregleda;
(e) poznavanje postupaka kontrole pristupa i postupaka odgovarajucih zastitnih pregleda;

(f) poznavanje identifikacijskih iskaznica zracne luke koje se upotrebljavaju u zra¢noj luci;

(@) poznavanje postupaka prijavljivanja; i

(h) sposobnost primjerenog reagiranja na incidente u vezi sa zastitom.

Od svake osobe koja pohada osposobljavanje za svjesnost o zastiti, zahtijeva se dokazivanje razumijevanja svih
podru¢ja navedenih u tocki 11.2.6.2, prije nego $to joj se izda odobrenje za pristup bez pratnje u zastitna
podrucja s ograni¢enim kretanjem.

CERTIFIKACIJA ILT ODOBRAVANJE

Osobe koje provode poslove navedene u tockama 11.2.3.1 do 11.2.3.5 podlijezu:
(a) postupku pocetne certifikacije ili odobravanja; i
(b) za osobe koje rade s rendgenskom ili EDS opremom, ponovnoj certifikaciji najmanje svake 3 godine; i

(c) za sve ostale osobe, ponovnoj certifikaciji ili ponovnom odobravanju, najmanje svakih 5 godina.
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11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.

11.3.5.

11.4.
11.4.1.

11.4.2.

Osobe koje rade s rendgenskom ili EDS opremom, kao dio postupka pocetne certifikacije ili odobravanja,
moraju poloziti standardizirani test tumacenja slika.

Postupak ponovne certifikacije ili ponovnog odobravanja za osobe koje rade s rendgenskom ili EDS opremom
obuhvaca standardizirani test tumacenja slika i ocjenu operativne ucinkovitosti.

Ako se u razumnom vremenskom okviru, koji u uobicajenim okolnostima nije duzi od 3 mjeseca, ne pristupi
ponovnoj certifikaciji ili ponovnom odobravanju i ako se ponovna certifikacija ili ponovno odobravanje ne
obave uspjesno, oduzimaju se odgovarajuca zastitna ovlastenja.

Evidencije o certifikaciji ili odobravanju ¢uvaju se za sve certificirane ili odobrene osobe, najmanje tijekom
trajanja njihovog ugovora o radu.

OBNOVA ZNANJA

Osobe koje rade s rendgenskom ili EDS opremom moraju pohadati obnovu znanja koja se sastoji od osposob-
ljavanja i testiranja iz podrudja prepoznavanja slika. To osposobljavanje moze biti u obliku:

(a) razredne nastave ifili racunalne nastave; ili

(b) osposobljavanja na radnom mjestu iz podrucja TIP-a, pod uvjetom da se na koristenoj rendgenskoj i EDS
opremi upotrebljava biblioteka TIP-a koja sadrzi najmanje 6 000 slika, i da osoba radi s ovom opremom
najmanje jednu tre¢inu svog radnog vremena.

Rezultati testiranja se daju osobi i evidentiraju te se mogu uvaziti kao dio postupka ponovne certifikacije ili
ponovnog odobravanja.

Sto se tice razredne nastave ifili racunalne nastave, osobe prolaze osposobljavanje i testiranje iz podrucja
prepoznavanja slika najmanje 6 sati svakih 6 mjeseci. Koristi se biblioteka slika koja sadrzi najmanje 1 000
slika najmanje 250 razli¢itih opasnih predmeta, ukljuc¢ujudi slike sastavnih dijelova opasnih predmeta, pri ¢emu
je svaki predmet snimljen iz vise razli¢itih kutova. Tijekom osposobljavanja i testiranja, slike se iz biblioteke
izabiru nepredvidivo.

Za osposobljavanje na radnom mjestu iz podrucja TIP-a, biblioteka TIP-a sadrzi najmanje 6 000 slika najmanje
1 500 razlicitih opasnih predmeta, uklju¢ujudi slike sastavnih dijelova opasnih predmeta, pri ¢emu je svaki
predmet snimljen iz viSe razlicitih kutova.

Osobe koje obavljaju poslove iz tocke 11.2, osim onih iz tocke 11.4.1, moraju pohadati obnovu znanja
ucestalos¢u kojom se osigurava odrZavanje i stjecanje stru¢nih znanja u skladu s razvojem u podrucju zastite.

Obnova znanja se izvodi:

(a) za stru¢na znanja steCena tijekom pocetnog osnovnog i posebnog osposobljavanja, najmanje svakih 5
godina ili u slucaju kada se ta znanja nisu upotrebljavala duze od 6 mjeseci, prije povratka na poslove
povezane sa zaStitom; i

(b) za nova ili prosirena stru¢na znanja, prema potrebi, kako bi se osiguralo da se osobe, koje provode zastitne
kontrole ili koje su odgovorne za njihovu provedbu, pravovremeno upoznaju s novim prijetnjama i
zakonskim zahtjevima, do vremena kada ih se mora poceti primjenjivati.

Zahtjevi iz tocke (a) se ne primjenjuju na stru¢na znanja koja su stecena tijekom posebnog osposobljavanja, a
koja viSe nisu potrebna za poslove koje osoba obavlja.
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11.4.3.

11.5.1.

11.5.2.

11.5.3.

11.5.4.

11.5.5.

11.5.6.

11.5.7.

11.5.8.

Evidencije o obnovi znanja ¢uvaju se za sve osobe koje su pohadale osposobljavanje, najmanje tijekom trajanja
njihovog ugovora o radu.

KVALIFIKACIJA INSTRUKTORA I NEOVISNIH VREDNOVATELJA

Nadlezno tijelo odrzava popise certificiranih instruktora i, ako je primjereno, neovisnih vrednovatelja, koji
ispunjavaju zahtjeve iz tocaka 11.5.2, 11.5.3 ili 11.5.4. ili ima pristup tim popisima.

Za instruktore i neovisne vrednovatelje mora biti obavljena uspje$na provjera podobnosti u skladu s tockom
11.1.3 i oni moraju predociti dokaz o odgovaraju¢im kvalifikacijama ili znanju. Neovisni vrednovatelji ne smiju
imati nikakve ugovorne ili nov¢ane obveze prema operatorima zracnih luka, zra¢nim prijevoznicima ili
subjektima za ¢iji su nadzor zaposleni.

Instruktori koji su se zaposlili ili koji su provodili osposobljavanje navedeno u ovoj Uredbi prije njezinog
stupanja na snagu, moraju dokazati nadleznom tijelu najmanje:

(a) da imaju znanja i sposobnosti navedene u tocki 11.5.5; i

(b) da odrzavaju samo tecajeve koje je odobrilo nadlezno tijelo u skladu s tockom 11.2.1.3.

Neovisni vrednovatelji koji su se zaposlili prije nego $to je ova Uredba stupila na snagu, moraju dokazati
nadleznom tijelu najmanje:

(a) da imaju strucna znanja navedena u tocki 11.5.6; i

(b) da nemaju nikakve ugovorne ili novéane obveze prema operatorima zra¢nih luka, zra¢nim prijevoznicima
ili subjektima za ¢iji su nadzor zaposleni.

Kako bi neka osoba bila certificirana za instruktora kvalificiranog za odrzavanje osposobljavanja utvrdenog u
tockama 11.2.3.1 do 11.2.3.5 te u tockama 11.2.4 i 11.2.5, ona mora poznavati radni okoli§ u odgovarajuéem
podrucju zastite zra¢nog prometa te imati kvalifikacije i strucnost u sljede¢im podru¢jima:

(a) tehnike poducavanja; i

(b) elementi zatite o kojima poducava.

Kako bi neka osoba bila certificirana za neovisnog vrednovatelja, ona mora poznavati radni okoli§ u odgova-
rajuéem podrudju zastite zraénog prometa te imati strucnost u sljede¢im podru¢jima:

(a) kontrola kvalitete; i

(b) elementi zastite koji se vrednuju ili nadziru.

Nadlezno tijelo ili samo odrzava osposobljavanje za instruktore i neovisne vrednovatelje ili odobrava i odrzava
popis primjerenih tecajeva za osposobljavanje u podrudju zastite. Nadlezno tijelo mora osigurati da instruktori i
neovisni vrednovatelji imaju redovito osposobljavanje ili informacije o razvojima u odgovaraju¢im podruéjima.

Ako nadlezno tijelo smatra da osposobljavanje koje odrzava kvalificirani instruktor viSe ne rezultira odgova-
rajuéim struénim znanjima, to nadlezno tijelo ili opoziva odobrenje teCaja ili osigurava da se instruktor
suspendira ili brie iz popisa kvalificiranih instruktora, kako je primjereno.

UZAJAMNO PRIZNAVANJE OSPOSOBLJAVANJA

Sva strucna znanja koja neka osoba stekne u jednoj drzavi ¢clanici kako bi ispunila zahtjeve iz Uredbe (EZ)
br. 300/2008 i njezinih provedbenih akata, uvazavaju se u drugoj drzavi clanici.
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12. ZASTITNA OPREMA
OPCE ODREDBE

Nadlezno tijelo, operator ili subjekt, koji koriste opremu za provedbu mjera za koje su odgovorni u skladu s
nacionalnim programom zastite civilnog zra¢nog prometa iz ¢lanka 10. Uredbe (EZ) br. 300/2008, poduzimaju
primjerene mjere kako bi osigurali da oprema ispunjava standarde navedene u ovom poglavlju.

Informacije koje su povjerljive u skladu s Odlukom Komisije 2001/844/EZ, EZUC, Euratom (), nadlezna tijela
stavljaju na raspolaganje proizvodacima na temelju potrebe da ih znaju.

Svaki se komad zastitne opreme rutinski testira.

METAL-DETEKTORSKA VRATA (MDV)
Opca nacela

Metal-detektorska vrata (MDV) moraju imati moguénost otkrivanja i oznacavanja alarmom najmanje navedenih
metalnih predmeta, kako pojedinacno tako i u kombinaciji.

Otkrivanje metala opremom MDV mora biti neovisno o poloZaju i smjeru metalnog predmeta.

MDV se ¢vrsto pricvricuje za tvrdu podlogu.

MDV ima vizualni indikator koji pokazuje da oprema radi.

Sredstva za podesavanje postavki otkrivanja MDV-a zastiena su i dostupna samo ovlastenim osobama.

MDV daje i vizualni i zvu¢ni alarm kada otkrije metalne predmete iz tocke 12.1.1.1. Obje vrste alarma moraju
biti zamjetljive u rasponu od 2 metra.

Vizualni alarm pokazuje snagu signala otkrivenog MDV-om.

MDV se postavlja tako da se osigura da na njega ne utjecu izvori ometanja.

Standardi za MDV

Postoje dva standarda za MDV. Detaljni zahtjevi u vezi s tim standardima utvrdeni su u posebnoj odluci
Komisije.

Svi MDV-i moraju biti u skladu sa standardom 1.

Standard 1 prestaje vaziti 1. sijecnja 2011.

Standard 2 se primjenjuje na MDV-e instalirane od 5. sije¢nja 2007., osim ako je prije ovog datuma veé
postojao ugovor o instaliranju MDV-a koji je u skladu sa standardom 1.

Sva MDV oprema mora do 1. sije¢nja 2011. biti u skladu sa standardom 2.

Dodatni zahtjevi za MDV

Svi MDV-i za diju je instalaciju ugovor sklopljen od 5. sije¢nja 2007., moraju imati mogu¢nost:

(a) stvaranja zvucnog ifili vizualnog signala kod odredenog postotka osoba koje prolaze kroz MDV, a koje
nisu uzrokovale alarm iz tocke 12.1.1.1. Mora postojati mogucnost utvrdivanja tog postotka; i

() SL L 317, 3.12.2001,, str. 1.
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(b) brojanja pregledanih osoba, iskljucujuéi osobe koje prolaze kroz MDV u suprotnom smjeru; i

(c) brojanja broja alarma; i

(d) izracunavanja broja alarma kao postotka broja pregledanih osoba.

RUCNI DETEKTORI METALA

Ru¢ni detektor metala mora imati moguénost otkrivanja Zeljeznih metalnih predmeta i metalnih predmeta koji
nisu Zeljezni. Otkrivanje metala i utvrdivanje poloZaja otkrivenog metala oznacava se alarmom.

Sredstva za podesavanje postavki osjetljivosti ru¢nog detektora metala zastiena su i dostupna samo ovlastenim
osobama.

Rucni detektor metala daje zvuéni alarm kada otkrije metalne predmete. Alarm mora biti zamjetljiv u rasponu
od 1 metra.

Na ucinkovitost ru¢nog detektora metala ne utjecu izvori ometanja.

Ru¢ni detektor metala ima vizualni indikator koji pokazuje da oprema radi.

RENDGENSKA OPREMA

Rendgenska oprema mora bi u skladu s detaljnim zahtjevima utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.
SUSTAVI ZA OTKRIVANJE EKSPLOZIVA (EDS)

Opca nacela

Sustavi za otkrivanje eksploziva (EDS) moraju imati moguénost otkrivanja i oznacavanja alarmom navedenih i
vecih pojedinacnih koli¢ina eksplozivnog materijala sadrzanog u prtljazi ili u drugim posiljkama.

Otkrivanje je neovisno o obliku, polozaju ili usmjerenju eksplozivnog materijala.

EDS se oglasava alarmom u svakoj od sljedecih okolnosti:

— kada otkrije eksplozivni materijal, i

— kada otkrije postojanje predmeta koji sprecava otkrivanje eksplozivnog materijala, i

— kada je sadrzaj torbe ili posiljke previse gust da bi se mogao analizirati.

Standardi za EDS

Postoje tri standarda za EDS. Detaljni zahtjevi u vezi s tim standardima utvrdeni su u posebnoj odluci Komisije.

Svi EDS-i moraju biti u skladu sa standardom 1.

Standard 1 prestaje vaziti 1. rujna 2012.

Nadlezno tijelo moze dopustiti da se EDS-i koji su u skladu sa standardom 1 i koji su instalirani izmedu
1. sijenja 2003. i 1. rujna 2006. nastave primjenjivati najkasnije do 1. sije¢nja 2014.
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Standard 2 se primjenjuje na sve EDS-e instalirane od 1. sije¢nja 2007., osim ako je ugovor o instaliranju EDS-
a koji je u skladu sa standardom 1 sklopljen prije 19. listopada 2006.

Svi EDS-i moraju najkasnije do 1. rujna 2012. biti u skladu sa standardom 2, osim u slucaju primjene treceg
podstavka tocke 12.4.2.2.

Standard 2 prestaje vaziti 1. rujna 2018.

Standard 3 se primjenjuje na sve EDS-¢ instalirane od 1. rujna 2012.

Svi EDS-i moraju najkasnije do 1. rujna 2018. biti u skladu sa standardom 3.

Zahtjevi u odnosu na kvalitetu slika za EDS

Kvaliteta slika za EDS mora biti u skladu s detaljnim zahtjevima utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

PROJEKCIJA SLIKE OPASNOG PREDMETA (TIP)
Opca nacela
Projekcija slike opasnog predmeta (TIP) mora imati moguénost projekcije virtualnih slika opasnih predmeta na

rendgensku sliku torbe ili druge posiljke koja se pregledava.

Virtualne slike se umecéu u rendgenske slike torbi ili posiljaka koje se pregledavaju, jednoliko rasporedeno i ne
na fiksnom mjestu.

Mora postojati moguénost odredivanja postotka projiciranih virtualnih slika.

TIP ne smije naruavati ucinkovitost i uobicajeno funkcioniranje rendgenske opreme.

Osobi koja obavlja pregled ne daje se nikakva naznaka da ¢e se projicirati ili da je bila projicirana virtualna slika
opasnog predmeta, sve dok se ne prikaze poruka u skladu s tockom 12.5.2.2.

Sredstva za upravljanje TIP-om su zaticena i dostupna samo ovlastenim osobama.

Sastav TIP-a

TIP se sastoji od:

(a) biblioteke virtualnih slika opasnih predmeta;

(b) sredstva za prikazivanje poruka i za brisanje poruka; i

(c) sredstva za biljeZenje i prikazivanje rezultata reakcija pojedinih osoba koje obavljaju preglede.

TIP prikazuje poruku osobi koja obavlja zastitni pregled:

(a) kada je osoba koja obavlja zastitni pregled reagirala i bila je projicirana virtualna slika opasnog predmeta;

(b) kada osoba koja obavlja zatitni pregled nije reagirala, a bila je projicirana virtualna slika opasnog pred-
meta;

(c) kada je osoba koja obavlja zastitni pregled reagirala, a nije bila projicirana virtualna slika opasnog
predmeta; i

(d) kada pokusaj projiciranja virtualne slike opasnog predmeta nije uspio i bio je vidljiv osobi koja obavlja
zastitni pregled.
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Poruka se prikazuje tako da ne zakriva sliku torbe ili posilike na koju se odnosi.

Poruka ostaje prikazana dok je ne izbriSe osoba koja obavlja zastitni pregled. U slucaju iz tocaka (a) i (b)
poruka se prikazuje zajedno s virtualnom slikom opasnog predmeta.

Za pristup opremi na kojoj je instaliran i na kojoj se upotrebljava TIP, od osobe koja obavlja pregled zahtijeva
se upotreba jedinstvene oznake.

TIP ima moguénost pohranjivanja rezultata reakcija pojedinih osoba koje obavljaju pregled najmanje tijekom
12 mjeseci i to u formatu koji omogucuje davanje izvjesca.

Sastav TIP-a podlijeze takoder dodatnim detaljnim zahtjevima utvrdenim u posebnoj odluci Komisije.

OPREMA ZA OTKRIVANJE TRAGOVA EKSPLOZIVA (ETD)

Oprema za otkrivanje tragova eksploziva mora imati mogucnost prikupljanja i analize Cestica s onecis¢enih
povrsina ili iz sadrzaja prtljage ili posiljaka, ili iz njihovog isparavanja, te upozoravanja alarmom na prisutnost
tragova eksploziva.

OPREMA ZA PREGLED TEKUCINA, RASPRSIVACA 1 GELOVA (LAG-ova)

Opca nacela

Oprema iz tocke 4.1.3.1 koja se upotrebljava za pregled tekuéina, rasprsivaca i gelova (LAG-ova) mora imati
mogucénost otkrivanja i oznacavanja alarmom navedenih i vecih pojedinacnih koli¢ina opasnih materijala u
LAG-ovima.

Otkrivanje mora biti neovisno o obliku ili materijalu pakiranja LAG-ova.

Oprema se mora Koristiti na nacin koji osigurava da se pakiranje postavlja i usmjerava tako da se omogudi
potpuno ispunjavanje moguénosti otkrivanja.

Oprema se oglasava alarmom u svakoj od sljedecih okolnosti:

(a) kada otkrije opasan materijal;

(b) kada otkrije postojanje predmeta koji sprecava otkrivanje opasnog materijala;

(¢) kada ne moze ocijeniti je li LAG bezopasan ili nije; i

(d) kada je sadrzaj pregledavane torbe previSe gust da bi se mogao analizirati.

Standardi za opremu za pregled LAG-ova

Postoje dva standarda za opremu za pregled LAG-ova. Detaljni zahtjevi u vezi s tim standardima utvrdeni su u
posebnoj odluci Komisije.

Sva oprema za pregled LAG-ova mora biti u skladu sa standardom 1.

Standard 1 prestaje vaziti 28. travnja 2014.
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12.7.2.3. Standard 2 se primjenjuje na svu opremu za pregled LAG-ova instaliranu od 29. travnja 2014.

Sva oprema za pregled LAG-ova mora najkasnije do 29. travnja 2016. biti u skladu sa standardom 2.

12.7.3.  Odobravanje opreme za pregled LAG-ova

Opremu, za koju nadlezno tijelo drzave ¢lanice ili neko drugo tijelo u njegovo ime potvrdi da je u skladu sa
standardima utvrdenim u posebnoj odluci Komisije, priznaju i druge drzave clanice kao sukladnu s tim
standardima. Drzave ¢lanice dostavljaju Komisiji ime i, na zahtjev, druge vaZne podatke o tijelima imenovanim
za odobravanje opreme. Komisija o tim tijelima obavjes¢uje druge drzave clanice.

12.8. METODE ZASTITNOG PREGLEDA UPOTREBOM NOVIH TEHNOLOGIJA

12.8.1.  Drzava clanica moze dopustiti metodu zastitnog pregleda upotrebom novih tehnologija, uz one navedene u
ovoj Uredbi, pod uvjetom:

(a) da se ona upotrebljava u svrhu ocjene nove metode pregleda; i

(b) da ne utje¢e negativno na cjelokupnu razinu postignute zastite; i

(c) da se oni na koje ona utjece, ukljucujuéi putnike, informiraju da se izvodi pokus.

12.8.2.  Najmanje Cetiri mjeseca prije planiranog uvodenja, predmetna drzava ¢lanica mora u pisanom obliku obavije-
stiti Komisiju i druge drzave ¢lanice o predlozenoj metodi zastitnog pregleda koju ona namjerava dopustiti,
¢emu prilaze procjenu u kojoj se navodi kako e jamciti da primjena nove metode ispunjava zahtjeve iz tocke
12.8.1 podtocke (b). Ta obavijest mora takoder sadrzavati detaljne informacije o lokaciji(-ama) na kojoj (-ima)
se planira upotreba te metode pregleda i o predvidenom razdoblju ocjenjivanja.

12.8.3.  Ako Komisija drzavi ¢lanici pozitivno odgovori ili ako drzava ¢lanica ne primi nikakav odgovor u roku od tri
mjeseca od primitka pisanog zahtjeva, drzava clanica moze dopustiti uvodenje metode pregleda upotrebom
novih tehnologija.

Ako Komisija smatra da predlozena metoda pregleda ne daje dostatna jamstva da ¢e se u Zajednici odrzati
cjelokupna razina zastite zraénog prometa, Komisija o tome obavjes¢uje drzavu ¢lanicu u roku od tri mjeseca
od obavijesti iz tocke 12.8.2, objasnjavajuéi razloge svoje zabrinutosti. U takvim okolnostima predmetna
drzava clanica ne zapocinje upotrebljavati metodu zastitnog pregleda, dok ne ispuni zahtjeve Komisije.

12.8.4.  Najduze razdoblje ocjenjivanja za svaku metodu pregleda upotrebom novih tehnologija je osamnaest mjeseci.
Komisija moze produziti razdoblje ocjenjivanja za najvise dodatnih dvanaest mjeseci, pod uvjetom da drzava
¢lanica dostavi odgovarajule utemeljenje za produzenje.

12.8.5.  Tijekom razdoblja ocjenjivanja, u vremenskim razmacima od najvide Sest mjeseci, nadlezno tijelo predmetne
drzave ¢lanice dostavlja Komisiji izvje3¢a o napretku ocjenjivanja. Komisija obavjes¢uje druge drzave clanice o
sadrzZaju izvje$ca o napretku. Ako se izvje¢a o napretku ne dostave, Komisija moze od drzave ¢lanice zatraZiti
obustavljanje pokusa.

12.8.6.  Ako Komisija na temelju izvjesca smatra da metoda zastitnog pregleda koja se ispituje ne daje dostatna jamstva
da se u Zajednici odrzava cjelokupna razina zastite zra¢nog prometa, Komisija obavje$¢uje drzavu clanicu da se
ispitivanje mora obustaviti dok se ne osiguraju takva jamstva.

12.8.7.  Razdoblje ocjenjivanja ne moze biti duZe od trideset mjeseci.
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PRILOG 12-A

Detaljne odredbe o zahtjevima u vezi s ucinkovito§¢éu MDV-a utvrdene su u posebnoj odluci Komisije.

PRILOG 12-B

Detaljne odredbe o zahtjevima u vezi s ucinkovito§¢u EDS-a utvrdene su u posebnoj odluci Komisije.

PRILOG 12-C

Detaljne odredbe o zahtjevima u vezi s ucinkovito§¢u opreme za pregled tekudina, raspriivaca i gelova (LAG-ova)
utvrdene su u posebnoj odluci Komisije.
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